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UWAGA!
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, wszyscy uzytkownicy i personel zajmujgcy
sie konserwacjg sprzetu muszg przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje
przed przystgpieniem do uzytkowania, wymiany akcesoriéw lub
konserwacji tej maszyny. Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich
mozliwych sytuacji. Kazdy, kto uzywa, konserwuje lub pracuje w poblizu
tego sprzetu, musi zachowad ostroznosé.
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AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKEADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Z URZADZENIEM.
INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY

DOKU

WSTEP

Przeczytaj i upewnij sie, Zze w pemni
rozumiesz wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa przed uzyciem tego
urzgdzenia.

Dziekujemy za wybér Wozidta Spalinowego
marki GoodMajster Machinery. Dotozylismy
wszelkich starah podczas projektowania
sprzetu, na kazdym etapie jego produkgciji
oraz podczas testowania jakosci, aby sprzet
byt zgodny z rygorystycznymi standardami
jakosci uzyskujgc najwyzszg wydajnoseé.

Wozidta GoodMajster Machinery
uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem,
nalezytg starannoscig oraz konserwacjg
dadza wiele lat bezawaryjnej pracy.

Uszkodzone czesci maszyny nalezy
wymieni¢ bezposrednio przed
ponownym uruchomieniem maszyny.

Nieautoryzowane zmiany w urzgdzeniu
wytgczajg odpowiedzialno$¢ producenta za
wynikfe stad szkody!

Jesli urzadzenie jest uzywane niezgodnie z
przeznaczeniem, sprzedawca i
producent zrzekaja sie wszelkich
gwarancji!

Skrzynia biegéw czterobiegowa, trzy do
przodu i jeden do tytlu miesci sie wewnatrz
maszyny. Jest duza aby bezpiecznie
zarzgdza¢ ogromnymi generowanymi
momentami obrotowymi

przez silnik. Dzigki skutecznej redukcii,
przektadnia, jest w stanie poruszac sie w
kazdej sytuacji i wytrzymac wszelkie
obcigzenia.

MENT.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Celem produkcji maszyn marki
GoodMajster, jest uzyskanie najwyzszego
bezpieczenstwa oraz wydajnosci.

To narzedzie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub braku
doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze otrzymaty
one nadzér i instrukcje dotyczace
korzystania z narzedzia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo .
Trzymaé poza zasigegiem dzieci. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic
sie, ze nie bawig sie maszyna.

Najwazniejszy w kwestiach bezpieczenstwa
jest odpowiedzialny, doswiadczony oraz
Swiadomy zagrozen operator maszyn.
Ostroznos¢ i dobra ocena sytuacji sg
najlepszg ochrong przed obrazeniami.
Wszystkie mozliwe zagrozenia nie
moga by¢ tutaj omoéwione, ale
staraliSmy sie zwrdci¢ uwage na
najwazniejsze elementy, a osoby
uzytkujgce sprzet powinny zwraca¢ uwage
i przestrzegac znakow ostrzegawczych,
znakow niebezpieczenstwa oraz instrukcji
umieszczonych na sprzecie w formie
naklejek. Wiasciciel sprzetu jest
zobowigzany do dbania o czytelnos¢
naklejek ostrzegawczych, a w przypadku
ich uszkodzenia, do umieszczenia nowych
ich odpowiednikéw w miejscach
pierwotnego umieszczenia. Operator
sprzetu powinien przeczytaé i
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa
dotaczonego do kazego produktu.
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Dowiedz sie jak dziata maszyna poprzez Sprzet ochronny, taki jak maska

doktadne przeczytanie instrukcji obstugi. przeciwpytowa, kask, lub ochronniki stuchu
Nawet jesli nigdy wczesniej nie uzywates stosowane w odpowiednich przypadkach
podobnych maszyn, to doktadniej zmniejszg obrazenia ciata. Pamietaj aby
zapoznaj sie z glebogryzarkg oraz uzywac certyfikowanych akcesorii
instrukcjg obstugi przed uzyciem. Wykonajochronnych zgiodnych z normg EN, dla
proby na otwartej powierzchni, wyprébuj wykonywanej pracy / zawodu.

jazde do przodu oraz do tytu (opcja z

rewersem), zapoznaj sie z uruchomieniem Sprawdz swojg maszyne przed jej

urzgdzenia oraz kwestiami uruchomieniem. Zachowaj ostony
bezpieczenstwa i zagrozeniami. na swoim miejscu i zadbaj aby byty w
dobrym stanie. Upewnij sie, ze wszystkie
POLE PRACY nakretki sruby itp. sg dobrze dokrecone.

Nigdy nie uruchamiaj maszyny w

zamknietym pomieszczeniu. Spaliny sa Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa.
niebezpieczne. Zawierajg

tlenek wegla, bezwonny i $miercionosny  Nigdy nie usuwaj ani nie modyfikuj
gaz. Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie zabezpieczen maszyny. Sprawdzaj

na zewnatrz. regularnie ich prawidtowe dziatanie.

Nigdy nie obstuguj maszyny po zmroku, w Nie uzywaj maszyny, jesli wytgcznik silnika

czasie mgty lub bez dobrej widocznosci. nie dziata poprawnie. Dowolna maszyna
i zasilana benzyng ktérej nie mozna
BEZPIECZENSTWO OPERATORA kontrolowaé za pomoca wytgcznika silnika

Nie obstuguj maszyny, gdy znajdujesz sie jest niebezpieczna i nalezy wigcznik

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub wymienic.

jakichkolwiek lekéw, poniewaz mogtoby to

mie¢ wptyw na zdolnos¢ prawidiowego Wyréb sobie nawyk sprawdzania, czy sruby

korzystania z maszyny. i klucze regulacyjne zostaty wyjete z
maszyny przed jej uruchomieniem. Klucze

Ubierz sie odpowiednio. Wiecej o ubiorze pozostawione lub przymocowane do

znajdziesz w dalszej czesci instrukcji. No§ obracajgcej sie cze$ci maszyny mogag

dtugie spodnie robocze kat.| , certyfikowane spowodowac obrazenia ciata.

buty z stalowym noskiem klasy SRC i

wktadkg antyprzebiciowg i rekawice Zachowaj czujnos¢, uwazaj, co robisz i

robocze spetniajgce normy ochrony EN. korzystaj z zdrowego rozsadku podczas

Nie nos luznej odziezy. Zakazane sg krotkie obstugi maszyny.

spodnie, i wszelkiego rodzaju bizuteria.

Zabezpiecz diugie wtosy i upnij je powyzej Nie obstuguj maszyny boso lub w

ramion. Trzymaj wtosy, ubrania i sandatach lub podobnych butach.

rekawice z dala od ruchomych czesci. Nos$ obuwie ochronne z stalowymi noskami

Luzne ubrania bizuteria lub dtugie wlosy ~ SRC ktére ochronig Twoje stopy i poprawig

mogg zostac¢ wciggniete przez ruchome Twojg réwnowage na $liskich

czesci. nawierzchniach. Zachowaj wtasciwg
postawe i rbwnowage przez caty czas.

Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze nos  Umozliwia to lepsza kontrole podczas jazdy

certyfiowany okulary ochronne. Okulary maszyne w nieoczekiwanych sytuacjach.

korekcyjne nie sg okularami ochronnymi!
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Unikaj przypadkowego uruchomienia.
Upewnij sie, ze silnik jest wytgczony

przed transportem maszyny lub

przed pracami konserwacyjnymi lub
serwisowymi urzadzenia.

Transportowanie lub wykonywanie prac
konserwacyjnych lub serwisowych

na maszynie z wkgczonym silnikiem sprzyja
wypadkom.

BENZYNA — BEZPIECZENSTWO

Paliwo jest wysoce tatwopalne, podobnie
jak jego opary mogg eksplodowaé w
przypadku zapalenia. Zachowaj $rodki
ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko
powaznych osobistych obrazenia.

Podczas uzupetniania lub oprézniania
zbiornika paliwa nalezy uzywaé wytacznie
atestowanych kanistréow do
przechowywania paliwa.

Tankowac nalezy w czystych, dobrze
wentylowanych miejscach na zewnatrz.
Gdy maszyna jest uruchomiona nie
dodawaj paliwa! Nie wolno pali¢ i nalezy
trzymac sie z dala od iskier, otwartych
ptomieni lub innych zrédet zaptonu
znajdujgcych sie w poblizu

obszar dziatania. Nigdy nie napetniaj
zbiornika paliwa wewnatrz pomieszczen!

Zawsze wylgczaj silnik i poczekaj, az
ostygnie przed napetnieniem zbiornika
paliwa. Nigdy nie nalezy zdejmowac
nakretki zbiornika paliwa lub uzupetnia¢
paliwa podczas pracy silnika lub gdy silnik
jest gorgcy. Nie obstuguj maszyny

ze znanymi nieszczelnosciami uktadu
paliwowego!

Doktadnie zat6z wszystkie korki zbiornika
paliwa i pojemnikow i wytrzyj rozlane
paliwo. Nigdy nie uruchamiaj urzgdzenia
bez prawidtowo zatozonego korka wlewu
paliwa.

Unikaj tworzenia zrédfa zaptonu obok
rozlanego paliwa.

W przypadku rozlania paliwa nie probuj
uruchamiac silnika ale przesun maszyne z
dala od obszaru rozlania i unikaj tworzenia
zrodet zaptonu az do odparowania oparow
paliwa.

Przechowuj paliwo w specjalnie
zaprojektowanych pojemnikach i
zatwierdzonych do tego celu, posiadajgcych
odpwiedni certyfikat.

Przechowuj paliwo w chtodnym miejscu.
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
bezpiecznie z dala od iskier, otwartego
ognia i innych zrédet zaptonu.

Nigdy nie przechowuj paliwa ani maszyny z
paliwem w zbiorniku wewnatrz budynku,
gdzie opary moga zetkna¢ sig z iskrg,
otwartym ogniem lub innymi zrédtami
zaptonu, np. podgrzewacz wody, piec,
suszarka do ubran i tym podobne,

Przed przechowywaniem w jakimkolwiek
miejscu poczekaj, az silnik ostygnie
zatgcznik.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS
UZYWANIA MASZYNY

Ustaw maszyne w taki sposéb, aby nie
mogta poruszac sie i przemieszczaé
podczas konserwacji, czyszczenia,
regulacji, montazu akcesoriéw lub czesci

Powoli odkrecaj korek zbiornika paliwa, aby zamiennych, a takze w garazu podczas

uwolni¢ cisnienie w zbiorniku.

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.
Napetnij zbiornik do poziomu nie wiecej
niz

12,5 mm (1/2”) ponizej dolnej czesci
szyjki wlewu.

przechowywania. Podtéz kliny
zabezpieczajgce pod kota / ggsienice.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika lub
nie zmieniaj obrotéw silnika. Grozi to
trwatym uszkodzeniem maszyny. Gaznik i
przektadnia kontroluje maksymalna
bezpieczna predkos¢ roboczg silnika.
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Nie uruchamiaj silnika na wysokich
obrotach!

Nie umieszczaj dtoni ani stép w poblizu
obracajagcych sie czesci.

Unikaj kontaktu z gorgcym silnikiem,
Olejem, spalinami i ttumikiem oraz innymi
gorgcymi powierzchniami. Nie dotykaj
silnika ani thumika.

Czesci te bardzo sie nagrzewajg podczas
pracy.

Pozostajg gorgce przez dtugi czas po
wytgczeniu urzadzenia. Przed
przystapieniem do poczekaj, az silnik
ostygnie.

Jesli maszyna zacznie robi¢ co$
niezwyktego, wydawac nieznany hatas lub
wibracje, natychmiast wytacz silnik,
odfgcz przewdd Swiecy zaptonowe; i
sprawdz.

Wystepowanie nietypowych dzwiekow lub
wibracji to zazwyczaj ostrzezenie o
ktopotach i awarii maszyny.

Uzywaj wytgcznie zatwierdzonych
akcesoridow przez producenta.
Niezastosowanie sie do tego moze
skutkowac¢ obrazeniem ciata a nawet
Smiercig.

Wiele wypadkow jest spowodowanych Zle
utrzymanym, nie konserwowanym
sprzetem.

i nie pozwalaj osobom niezaznajomionym z
maszyng lub niniejszg instrukcje obstugi.
Maszyna jest niebezpieczna w rekach
nieprzeszkolonych uzytkownikow.

Przed czyszczeniem, naprawg, kontrolg lub
regulacjag nalezy wytgczy¢ silnik i upewnij
sie, ze wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymaty. Odtgcz Swiece zaptonowg
przewodu i trzymaj go z dala od wtyczki
aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu.

Oddaj maszyne do naprawy wyfgcznie w
autoryzowanym serwisie.

SPECJALNE OSTRZEZENIA!

Doktadnie sprawdz obszar, ktéry ma byé
obrabiany oraz na ktérym maszyna ma
pracowac, zachowaj ostroznos¢ aby
zapobiec wypadkom , sprawdz czy obszar
roboczy jest czysty i wolny od
zanieczyszczen. Pracuj na ptaskim, rbwnym
podtozu.

Nigdy nie umieszczaj zadnej czesci ciata
tam, gdzie sg ruchome czesci!

Trzymaj wszystkie osoby postronne,
dzieci i zwierzeta domowe zdala na

odlegtos¢ 23 m (75 stop) od maszyny
podczas pracy. Jesli ktos sie do Ciebie
zbliza, zatrzymaj natychmiast maszyne!

Nie montuj na skrzyni tadunkowej siedzen i

Utrzymu;j silnik i ttumik w czystosci od trawy,nigdy nie przewoz na niej pasazeréw!

lisci - ryzyko zagrozenia pozarowego.

Nigdy nie polweaj urzgdzenia woda ani
niczym innym. Trzymaj uchwyty suche,
czyste i wolne od zanieczyszczen. Czyscic
maszyne doktadnie po kazdym uzyciu.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepisow i regulacji dotyczacych utylizacji
aby chroni¢ srodowisko.

Nieuzywang maszyne przechowuj poza
zasiegiem dzieci

Nigdy nie parkuj maszyny w miejscu
niestabilnym, gdzie grunt ziemia moze sie
osungc pod ciezarem maszyny.

Przed uruchomieniem silnika pus¢ dzwignie
sprzegta. Uruchom silnik ostroznie, zgodnie
z instrukcjg i ze stopami z dala od
ruchomych czesci.

Nigdy nie opuszczaj stanowiska pracy, gdy
silnik jest uruchomiony.
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Zawsze trzymaj urzgdzenie obiema rekami. Podczas poruszania sie po zboczu,

Trzymaj mocno kierownice. Musisz
mie¢ swiadomosé, ze maszyna moze
nieoczekiwanie podskoczy¢

niezaleznie od tego, czy sie poruszasz
do przodu lub do tytu, zawsze sie upewnij,
ze ciezar jest rbwnomiernie wywazony.

w gore lub skoczy¢ do przodu, jesli stracisz Zawsze jedz do srodka, réwnolegte do
kontrole nad maszyng naprowadz jg i uderz zbocza (w gore lub w dét) aby

w zakopane przeszkody, takie jak duze
kamienie aby jg zatrzymac.

Chodz, nigdy nie biegaj z maszyng.

unikac niebezpieczenstw, nie zmieniaj
biegdéw na pochytosciach.

Przy wytadunku tadunku z wywrotki, Srodek

Nie przecigzaj wydajnosci maszyny. Jezdzij ciezkosci bedzie sie zmienia¢ w sposdb

z bezpieczng predkoscig, dostosowujgc  ciggly, a dobre podtoze i warunki bedg
predko$¢ do nachylenia gruntu, stanu niezbedne dla stabilno$ci maszyny.
nawierzchni drogi oraz ciezaru tadunku. Wywrotki stwarzajg szczegdlne zagrozenia
poczas pracy na miekkim podiozu i przy
gruncie ktory przykleja sie do maszyny np.
mokra glina.

Zachowaj szczegolng ostroznos$¢ podczas
cofania lub ciggnigcia maszyne w twojg
strone.

ZASTOSOWANIE
Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ podczas
obstugi lub przechodzenia przez zwirowe
podjazdy, sciezki lub drogi. Zachowaj
czujnos¢ w przypadku ukrytych zagrozen
lub ruchu drogowego.

Maszyna zostata skonstruowana do
przewozenia tadunkéw sypkich o wadze do
300kg. Nie jest przeznaczona do uzytku
komercyjnego.

Na migkkim podtozu jedz na pierwszym
biegu pierwszy do przodu/do tytu. Nie
przyspieszaj gwattownie, nie skrecaj
gwattownie ani nie skrecaj i nie zatrzymuj
sie bez koniecznosci.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
ograniczen zawartych w instrukcjach
bezpieczenstwa.

Maszyne mozna uzytkowaé wytgcznie
zgodnie z jej przeznaczeniem. Kazde inne
uzycie wykraczajgce poza ten zakres jest
niezgodne z przeznaczeniem.

Podczas pracy na zmarznietym podtozu,
oblodzonym lub o$niezonm nalezy
zachowac szczegodlng ostroznos¢ poniewaz
maszyna moze mie¢ tendencje do poslizgu. Uzytkownik/operator, a nie producent,
Jesli to mozliwe, unikaj jazdy po zwirowym ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie
korycie rzeki,terenach z pokruszonego wynikajace z tego szkody lub obrazenia
kamienia, gruzu itp., poniewaz taka ciata.

operacja powoduje fatalne skutki i moze
uszkodzi¢ lub skréci¢ zywotnosé opon,
gasienic.

Uktad jezdny napedzany jest silnikiem
spalinowym, dzieki czemu mozliwa jest
praca na zboczach o nachyleniu do 20°.
Nie uzywaj maszyny w zamknietych
pomieszczeniach w miejscach, w ktérych
istnieje ryzyko zmiazdzenia operatora
pomiedzy maszyng a innym obiektem.

UWAGA! Wysokie ryzyko obrazen przez
latajgce materiaty eksploatacyjne, takie jak
pottuczone kamienie, odpady zakopane w
gruncie, gruz lub krzemienie.

Koniecznie zwr6¢ uwage na
ograniczenia instrukcji bezpieczenstwa.

Nigdy nie uzywaj maszyny na zboczach
pod katem wynoszgcym ponad 20°.
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Uzycie dodatkéw, dodatkowych akcesorii
nie wspieranych przez producenta,
wykonywanie modyfikacji, oraz zwiekszanie
pojemnosci skrzyni jak réwniez
powiekszanie wydajnosci —- SUROWO
ZABRONIONE!

Maszyne nalezy uzywac wytgcznie zgodnie
Z jej przeznaczeniem.

Nie wolno usuwac¢ ani mostkowac (fgczyé
kilku) konstrukcji zabezpieczajgcych i
pojemnika na materiat w maszynie.

Jakiekolwiek dalsze uzycie wykraczajgce
poza ten zakres jest niezgodne z
przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego
szkody lub obrazenia uzytkownik ponosi
osobistg odpowiedzialnosé, a nie
producent.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji,
wskazéwek dotyczacych konserwaciji prace
konserwacyjne naleza w obowigzkach
do uzytkownika / operatora lub
wiasciciela sprzetu.

Maszyna nie jest przeznaczona do uzytku
komercyjnego.

Producent maszyny nie odpowiada za
uszkodzenia powstate poprzez
niewlasciwe uzytkowanie i brak
konserwacji maszyny. Wszelkie usterki
spowdowane brakiem czynnosci
konserwacyjnych, brakiem stosowania
akcesoriow wchodzacych w skiad zestawu
oraz nie odpowiednim uzytkowaniem
beda skutkowaty odmowieniem
naprawy gwarancyjnej.

W przypadku jakichkolwiek niejasnosci lub
watpliwosci zwigzanych z
bezpieczenstwem i uzytkowaniem sprzetu
nalezu wyjasnic¢ z dziatem technicznym
firmy GoodMajster Machinery (DOMBUD
RP) lub z sprzedawca.

Zapoznanie sie z tresciami zawartymi w
Instrukcji obstugi oraz w Karcie
gwarancyjnej, jest podstwg do
ewentualnych roszczen z tytutu
reklamacji. Sprzedawca oraz Gwarant nie
poniosg odpowiedzialnosci za powstate w
zwigzku z tym szkody.

AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKLADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Z URZADZENIEM.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY
DOKUMENT.

SRODOWISKO

Wszystkie opakowania, narzedzia, weze, oleje powinny by¢ sktadowane i zabrane do
lokalnego centrum recyklingu, a takze zutylizowane w sposdb bezpieczny dla
srodowiska. Uzytkownik ma obowigzek segregowania oraz utylizacji odpadéw

powstatych w skutek uzytkowania maszyny.

Nie uzywaj maszyny w srodowisku tatwopalnej roslinnosci lub tam, gdzie istnieje ryzyko

pozaru lub wybuchu.
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WAZNE OBOSTRZENIA !

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy.

. Nieporzadek w miejscu pracy moze byé przyczyng wypadkow.

Nosi¢ odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne

. okulary ochronne z bocznymi ostonami chronigcymi przed latajgcymi matymi
czesciami, ktére mogg zosta¢ wyrzucone spod két lub ggsienic

. ochronniki stuchu, zatyczki do uszu lub stuchawki, aby uniknaé uszkodzen
spowodowanych hatasem silnika

. Scisle dopasowang odziez roboczg, aby nie mogta zosta¢ wciggnieta przez
silnik, maszyne lub jej czesci

. rekawice robocze wykonane z twardej skéry, aby unikng¢ uszkodzenia przez
mate czesci, szyny lub wibracje

. maska ochronna zapobiegajgca wdychaniu matych czesci, lub pytu

. obuwie ochronne lub buty ze stalowym podnoskiem, aby unikngé¢ obrazen
przez wirujgce przedmioty lub szorstkie, ostre krawedzie

. kask ochronny w celu unikniecia uszkodzenh przez kotyszace sie czesci, waskie

przestrzenie lub wirujgce przedmioty

DODATKOWE Informacje na temat odpowiedniego ubioru znajduja sie ponizej, w
pkt. BEZPIECZENSTWO OSOBISTE!

AUWAGAA

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA NARAZENIA OPERATORA NA NIEBIEZPIECZENSTWO, NALEZY
ZAPOZNAC SIE DOKLADNIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Z URZADZENIEM.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ODNIESIENIA SIE DO NIEJ.
PRZEKAZUJAC URZADZENIE INNEJ OSOBIE, NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC NINIEJSZY
DOKUMENT.

Wiasciwe procedury konserwaciji

DODATKOWE INSTRUKCJE zapewniajg diuga zywotnos¢ urzgdzenia,
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA oraz najwyzszg wydajnoseé.
WSTEP Nalezy dotadnie kazdy punkt instrukcji, aby

wiedzie¢ jak zatrzyma¢ maszyne i
Wazne jest aby uwaznie, doktadnie i ze szybko wylgczy¢ elementy sterujace.
zrozumieniem przczytaé niniejszg instrukcje
obstugi, aby w petni zrozumiec¢ dziatanie, = Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates

wiasciwosci, wydajnosé maszyny, oraz wszystkie instrukcje oraz ostrzezenia

dowiedziec sie o ograniczeniach i dotyczgce bezpieczenstwa. Kazdy operator
potencjalnych niebezpieczenstwach i maszyny powinien zapoznac sie z niniejszg
zagrozeniach. instrukcjg obstugi, a wtasciciel maszyny ma

obowigzek zadba¢ aby instrukcja byta
czytelna i dostepna dla kazdego
uzytkownika. NIE WOLNO obstugiwaé
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maszyny dopoki w petni nie zrozumiesz jak
prawidtowo obstugiwac i utrzymywac silnik
w odpowiedniej kondycji technicznej, oraz
jak unikna¢ przypadkowych obrazen ciata,
lub uszkodzenia mienia. Srodki ostroznosci
nalezy zawsze przestrzegac!

KWALIFIKACJE OPERATORA

Przed uruchomieniem maszyny, osoba
fizyczna ma obowigzek przeczytania tej
instrukcji ze zrozumieniem. Gdy tylko to
bedzie mozliwe, powinien on zosta¢
przeszkolony przez doswiadczonego
uzytkownika podobnego sprzetu. Brak
dodwiadczenia jest niebezpieczny w
obstudze kazdej maszyny mechanicznej.
Brak doswiadczenia oraz postepowanie
nie zgodnie z instrukcjg obstugi moze
spowodowac¢ obrazenia ciata lub $mier¢
operatora, oraz uszkodzenie maszyny.
Nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez
nadzoru doswiadczonego operatora.

ochronng (spodnie i bluze z dtugim
rekawem) posiadajgce ochrone kat. | na
przetarcia. Nalezy rowniez uzywac
nausznikéw ochronnych, w celu ochrony
stuchu. Podczas pracy maszyna operator
NIE MOZE nosi¢ luZznej odziezy, elementéw
bizuterii, a dtugie wiosy powinny by¢ spigte
aby unikng¢ pochwycenia przez ruchome
czesci maszyny. NIE WOLNO uzytkowac
maszyny w krotkich spodniach oraz
odstonietych rekawach.

Uzytkownikiem maszyny moze byc¢
wytacznie osoba petnoletnia, ktéra
doktadnie zapoznata sie z instrukcjg
obstugi. NIE WOLNO uzywa¢ maszyny
bedac pod wptywem narkotykdw, alkoholu,
lekdw oraz innych srodkow odurzajgcych
mogacych negatywnie wptyna¢ na zdolnos¢
uzytkowania maszyny oraz korzystania z
niej z nalezytymi srodkami ostrozno$ci.

Nie uzywaj maszyny, gdy jest nie sprawna,
lub jest w ztym stanie technicznym. Przed

W przypadku dodatkowych pytan, lub braku kazdym uzyciem sprawdz czy wszystkie

pewnosci zrozumienia niniejszej instrukcji
nalezy skontaktowac sie z dziatem
technicznym producenta marki
GoodMajster Machinery pod numerem
telefonu: +48 56 400 00 56 lub poprzez
email: sklep@goodmajster.pl /

Dzieci i mtodziez ponizej 18 roku zycia
nie mogg obstugiwa¢ maszyny. Mtodziez
w wieku 16 lat i wiecej moze uzywac
maszyny w ramach szkolenia i pod
nadzorem osoby przeszkolonej. Przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi i zapoznaj sie z
elementami obstugi. Niewtasciwa obstuga
lub obstuga przez osoby niedoswiadczone
moze by¢ niebezpieczna.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

Aby zapewni¢ odpowiednig ochroneg nalezy
nosi¢ ubranie robocze ochronne
zawierajgce: certyfikowany kask ochronny,
okulary ochronne przeznaczone do prac
budowlanych, rekawice ochronne, obuwie
robocze ze stalowymi noskami oraz odziez

sruby, nakretki sg dobrze dokrecone,
ostony sg cate, nie popekane, a kota /
gasienice odpowiednio zabezpieczone.

Aby zapewni¢ odpowiedni stan techniczny
wymieniaj uszkodzone elementy
bezzwtocznie, a brakujgce elementy
uzupetniaj od razu. Sprawdz czy nie ma
wyciekOw paliwa, poniewaz wyciek grozi
pozarem! Przechowywaj urzgdzenie
zawsze gdy silnik jest juz wystudzony w
bezpiecznym miejscu oraz odpowiednim
stanie technicznym.

Podczas uzytkowania zawsze uzywaj
zdrowego rozsadku oraz podstawowych
zasad BHP i bezpieczenstwa obstugi
maszyn mechanicznych.

NIE WOLNO korzysta¢ z urzadzenia
boso,w sandatach , lekkim i spotowym
obuwiu. Obuwie musi byé wyposazone w
stalowe wktadki na noskach, oraz
spetniaé norme min. EN ISO 20345 w
klasie S1 SRC. Obuwie ochronne ma
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chronic¢ stope i posiadaé podeszwe
antyposlizgowa.

Nalezy unika¢ przypadkowego
uruchomienia! Pamietaj, wytgcz silnik i
ustaw wtgcznik na OFF oraz zakre¢ kranik
paliwa przesuwajac dzwignie na OFF,
podczas napraw, konserwacji oraz
transportu maszyny.

Osoby noszace rozrusznik serca nie mogg
dotykac przewodzacych czesci uktadu
zaptonowego przy pracujgcym silniku.
SMIERTELNE ZAGROZENIE!

KONTROLA MASZYNY PRZED
ROZPOCZECIEM PRACY!

Przed uruchomienieniem maszyny dokonaj
podstawowej kontroli sprzetu:

- Sprawdz wizualnie stan maszyny — brak
widocznych uszkodzeh mechanicznych,
peknie¢, brakow.

- Sprawdz wszystkie potgczenia — dokre¢
wszystkie Sruby oraz nakretki, poniewaz
poprzez wibracje wytwarzane przez
maszyne, sruby ulegajg poluznieniu.

- Sprawdz wycieki — dokonaj ogledzin
zbiornika paliwa oraz silnika w celu
wyeliminowania wyciekéw oleju oraz
benzyny.

- Sprawdz filtr powietrza — stan filtra
powietrza jest bardzo wazny. Nalezy
sprawdzi¢ czy filtr powietrza jest czysty, a

jesli jest zabrudzony to nalezy go wyczysci¢

sprezonym powietrzem! Jest to czynnosé
obstugowa i czyszczenia filtra nie
podlega pod ustuge gwarancyjng! Brak
czyszczenia filtra powietrza moze
prowadzi¢ do uszkodzenia zageszczarki
oraz odmowienia naprawy gwarancyjne;j.

- Sprawdz poziom oleju W SILNIKU.
Przektadnia jest wstepnie nasmarowana
i uszczelniowa w fabryce: Olej
przektadniowy GL-5 lub GL-6 (zalecany

SAE80W90 — NIE UZYWAJ OLEJU
SYNTETYCZNEGO DO PRZEKLADNI!. W
razie koniecznosci uzupetnij stan.

- Przed uruchomieniem silnika roztgcz
sprzegto aby sprawdzi¢ czy dziata
poprawnie.

- Nie wolno uzywa¢ maszyny bez
zatozonych oston ochronnych i két /
gasienic!

Uwaga! Uruchamiaj urzadzenie wyfacznie
na otwartej przestrzeni. Nie wolno
uruchamiac urzadzenia w pomieszczeniu,
garazu, warsztacie, hali. Wdychane gazy
spalinowe mogg spowodowac chorobe lub
Smierc!

. Nigdy nie pracuj z urzadzeniem
silnikowym w pomieszczeniach
zamknietych lub stabo wentylowanych.
. Podczas pracy silnika wydzielajg
sie toksyczne gazy.
. Gazy te sg bezwonne i
niewidoczne.
. Nie wystawiaj maszyny na
dziatanie deszczu.
. Nie uzywaj maszyny w wilgotnym
lub mokrym otoczeniu.
. Zadbaj o pewng i stabilng pozycje
na nierownych zboczach lub wzniesieniach,
. Uwazaj na niezabezpieczone
szczeliny, rowy i wykopy.

Zapewnij dobre oswietlenie
podczas pracy.
. Nie uzywaj maszyny w Srodowisku
tatwopalnej roslinnosci lub tam, gdzie
istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.
. Zapewnij gasnice w suchych
warunkach pracy (ryzyko pozaru).
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ZAGROZENIA | RYZYKA

NIGDY nie pozwalaj nikomu obstugiwaé
maszyny bez odpowiedniego
przeszkolenia.

UPEWNILI SIE, ze wszyscy operatorzy
przeczytali, zrozumieli i przestrzegajg
instrukcji obstugi.

PRZED uruchomieniem zat6z OKULARY
OCHRONNE, nalezy nosi¢ je réwniz
podczas konserwacji, przygotowania oraz
serwisowania maszyny.

Nie pozwalaj innym osobom, zwtaszcza
dzieciom i mtodziezy, dotykaé maszyny.
Trzymaj je z dala od miejsca pracy.

POWAZNE OBRAZENIA CIAtA mogg
wynikac z niewtasciwego lub
nieostroznego uzytkowania tej maszyny

Wozidta sg ciezkimi jednostkami i powinny

by¢ ustawiane przez dwie osoby o
odpowiedniej sile. Korzystajgc z
uchwytéw do podnoszenia znajdujacych
sie na maszynie, wraz z prawidtowymi
technikami podnoszenia.

ZAGROZENIA MECHANICZNE

NIE WOLNO obstugiwac maszyny, jesli
wszystkie ostony ochronne nie sg
zamontowane w odpowiednim miejscu.

TRZYMAI rece i stopy z dala od
obracajacych sie i ruchomych czesci, kot,

Swiecy zaptonowej jest odtgczony przed
zdjeciem oston lub dokonaniem regulacji.

UPEWNL SIE, ze zarbwno maszyna, jak i
operator sg stabilni, ustawiajac ja na
rownym terenie, a maszyna nie przewroci
sie, nie zeslizgnie ani nie spadnie podczas
pracy lub bez nadzoru.

NIE pozostawiaj wtgczonego urzadzenia
bez nadzoru!

UPEWNL SIE, Ze obszar na ktérym bedzie
uzywana maszyna nie zawiera zadnych
»pod napieciem” kabli elektrycznych,
gazowych, wodnych lub komunikacyjnych,
ktére mogg zostac¢ uszkodzone przez
dziatanie két / ggsienic maszyny.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC podczas obstugi
urzadzenia. Narazenie na wibracje lub
powtarzajgce sie czynnosci moga by¢
szkodliwe dla dtoni i ramion.

NIGDY nie wolno stawac na pracujgcym
urzadzeniu.

NIE PRZECIAZA) swojej maszyny.
Pracujesz lepiej i bezpieczniej w
okreslonym zakresie wydajnosci
okreslonym przez producenta!

UZYWAJ ZAWSZE DOBRZE
DOPASOWANEJ MASZYNY DO POTRZEB!

. Nie uzywaj narzedzi o niskiej
wydajnosci do ciezkich prac.
. Uzywaj narzedzia tylko do celow,

gasienic, poniewaz mogg one spowodowacé do ktérych zostato stworzone.

obrazenia w przypadku dotkniecia.

UPEWNIJ SIE, ze przetacznik pracy silnika
jest w pozycji OFF, a przewdd zaptonowy

. Zawsze utrzymuj narzedzie w
odpowiedniej czystosci.
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UWAZAJ, aby nie dotknaé ttumika, gdy
silnik jest gorgcy, poniewaz moze to
spowodowac powazne oparzenia.

UPEWNLU SIE, ze naprawy silnika i maszyny

sg przeprowadzane przez wyszkolony
personel.

NIE POZOSTAWIAJ wtozonych kluczy
narzedziowych.

o Przed wiaczeniem sprawdz, czy
klucze i narzedzia do regulacji zostaty
usuniete. BadZ uwazny.

o Zwrdé uwage na to, co robisz.
Podczas pracy kieruj sie zdrowym
rozsgdkiem. Nie uzywaj maszyny, jesli nie
jestes skoncentrowany.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU |
WYBUCHU

BENZYNA jest wyjatkowo fatwopalna i
wybuchowa w okreslonych warunkach.
UPEWNIJ SIE, ze benzyna jest
przechowywana wyfacznie w
certyfikowanych pojemnikach.

NIE WOLNO tankowac silnika, gdy jest
wiaczony lub goracy.

NIE NALEZY tankowac silnika w poblizu
iskier, otwartego ognia lub osoby palace;j.

ZAWSZE ostroznie otwieraj korek wlewu
paliwa, aby istniejgce nadcisnienie mogto
powoli ustgpic.

NIE przepetniaj zbiornika paliwa i unikaj
rozlewania benzyny podczas tankowania.
Rozlana benzyna lub opary benzyny mogg
sie zapali¢. W przypadku rozlania upewnij
sie, ze obszar jest suchy przed
uruchomieniem silnika. Nalezy réwniez
przesungé urzadzenie z dala od obszaru

rozlania i unika¢ tworzenia zrédta zaptonu
(iskry, otwarty ogien), az opary paliwa nie
zanikna.

UPEWNL SIE, ze korek wlewu paliwa jest
pewnie zamocowany po zatankowaniu.

Nalezy przechowywac urzadzenie zdala od
nie uziemionych elektrycznych
przedmiotdw, takich jak narzedzia, oraz z
dala od odstonietych instalacji
elektrycznych, w celu unikniecia iskrzenia
lub wytadowan tukowych, ktére mogg
zapali¢ opary paliwa.

NIGDY nie tankuj urzgdzenia w
pomieszczeniu! Nie nalezy przechowywac
urzadzenia z paliwem w zbiorniku
wewnatrz budynku, gdyz opary sg tatwo
palne!

UWAGA Podczas pracy z maszyng na
obudowie powstajg wysokie temperatury.
Przed tankowaniem pozwdl maszynie
ostygnac.

ZAGROZENIA CHEMICZNE

NIE UZYWAI ani nie tankuj silnika
benzynowego lub wysokopreznego w
ograniczonej przestrzeni bez odpowiedniej
wentylacji.

Gazy spalinowe TLENKU WEGLA z
jednostek napedzanych silnikami
spalinowymi mogg spowodowac smier¢ w
przestrzeniach zamknietych.

ZAGROZENIA HALASEM

NADMIERNY HAtAS moze prowadzi¢ do
czasowej lub trwatej utraty stuchu.
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NALEZY NOSIC zatwierdzone $rodki
ochrony stuchu w celu ograniczenia
narazenia na hatas. Zgodnie z wymogami
przepisow BHP.

DODATKOWE ZAGROZENIA

Poslizgniecie/potkniecie/upadek jest
gtébwna przyczyng powaznych obrazen lub
Smierci.

Uwazaj na nieréwne lub $liskie
powierzchnie robocze.

Zachowaj ostroznosé podczas pracy w
poblizu niezabezpieczonych otwordw lub
wykopdw

OSTRZEZENIA PRZED UZYTKOWANIEM
MASZYNY

Nie nalezy podnosi¢, przechylac,
serwisowac, konserwowaé maszyny, gdy
silnik jest uruchomiony.

Nie wolno zmienia¢ ustawien obrotow
silnika, ani przekracza¢ maksymalnej
predkosci obrotowe;j silnika ustawionej w
fabryce. Grozi to uszkodzeniem silnika,
odmadwieniem naprawy gwarancyjnej oraz
jest niebezpieczne.

Sprawdz, czy ruchome czesci dziatajg
prawidtowo i nie s zablokowane lub czy
czesci nie sg uszkodzone. Wszystkie czesci
muszg by¢ prawidtowo zmontowane i
spetniac¢ wszystkie warunki, aby zapewnic
prawidtowa prace maszyny.

Uszkodzone przetaczniki nalezy wymienic
w autoryzowanym serwisie.

Nie uzywaj zadnej maszyny w ktorej nie
mozna wtgczyc¢ i wytaczyé przetacznika.

Trzymac rece, stopy, oraz luzne elementy z
dala od wirujacych czesci takich jak pasek
napedowy, przektadnia napedowa, wat
silnika, noze maszyny, przektadnia itp.

Nie nalezy dotykac gorgcych elementow
silnika takich jak: ttumik, obudowa silnika,
oraz unikac¢ kontaktu z gorgcymi spalinami
oraz olejem silnikowym, poniewaz grozi to
trwatym uszkodzeniem zdrowia i ciata —
grozi poparzeniem.

Wszystkie konserwacje nalezy wykonywac
dopiero po catkowitym ostygnieciu silnika!

Jesli zauwazysz dziwng prace silnika lub
ustyszysz nietypowy dzwiek dochodzacy z
maszyny lub przektadni nalezy
bezzwiocznie wytaczy¢ silnik. Zwiekszony
poziom wibracji, hatas oraz nieréwna praca
silnika to podstawowe objawy uszkodzenia
maszyny.

Nalezy uzywac czesci zamiennych,
akcesoriow, olei oraz czesci
eksploatacyjnych tylko zatwierdzonych
przez producenta maszyny. Niespetnienie
tych warunkéw, oraz uzywanie nie-
certyfikowanych przez producenta czesci i
akcesoriow grozi uszkodzeniem maszyny,
zranieniem oraz odmoéwieniem naprawy
gwarancyjne;j.

Uzywaj tylko zatwierdzonych czesci.

. Ta maszyna jest zgodna z
odpowiednimi przepisami.
. Naprawy mogg by¢ wykonywane

wylacznie przez autoryzowany serwis przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku
uzytkownika.
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WAZNE! Ogranicz obszar roboczy i trzymaj Nie zanurzaj, nie polewaj maszyny woda.

z dala osoby postronne i nieupowazniony
personel.

BEZPIECZENSTWO POZAROWE

Paliwo — benzyna — ktérym zasilane jest
urzadzenie, jest wysoce tatwopalne,
wybuchowe, a jego opary mogg bardzo
szybko i tatwo sie zapali¢. Podczas
uzytkowania maszyny, tankowania,
serwisowania nalezy przestrzegac
podstawowych zasad Bezpieczenstwa
Higieny Pracy, oraz zasad
przeciwpozarowych przy postepowaniu z
cieczg tatwopalng — benzyng
bezotowiowa. Nie stosowanie srodkow
ostroznosci moze doprowadzié do ciezkich
obrazen, pozaru a nawet $Smierci!
Pamietaj aby w poblizu przechowywania
oraz uzytkowania maszyny zawsze
posiadac gasnice proszkowa typu ABC .

BEZPIECZENSTWO PODCZAS
UZYTKOWANIA MASZYNY

Pamietaj aby przed kazdym uzyciem
maszyny sprawdzi¢ kondycje maszyny
wizualnie, organoleptycznie. Sprawdz
mocowania, dokre¢ sruby, zobacz czy nie
ma wyciekow ptynow lub peknieé czesci.
Nie wolno uzywac uszkodzonego
urzadzenia gdyz grozi to zranieniem!

Zadbaj aby maszyna byta czysta, wolna od
trawy, lisci, kurzu, nadmiaru smaru i oleju,
nagaru spalin —zmniejszy to ryzyko
pozaru!

Nie wolno my¢ uruchomionej maszyny —
grozi to porazeniem wysokim napieciem!

Uchwyty oraz silnik powinny by¢ czyste i
suche przed uruchomieniem!

Pamietaj, Ze maszyna jest niebezpieczna
dla 0s6b nie znajgcych podstawowych
zasad jej obstugi. Zadbaj aby osoby nie
znajgce zasad dziatania maszyny, oraz
ktdre nie zapoznaty sie z instrukcjg obstugi
nie miaty dostepu do maszyny

ZAWSZE sprawdzaj przewody paliwowe,
korek wlewu paliwa i zbiornik paliwa pod
katem wyciekow lub peknieé. Urzadzenia z
takim uszkodzeniem nie wolno
uruchamiac.

Upewnij sie, ze ZAWSZE zaktadasz korek
wlewu paliwa i dobrze go zamykasz po
tankowaniu.

ZAWSZE przechowuj paliwa w specjalnym
pojemniku z dala od ciepta i zrédet ciepta.

PRZED KAZDA CZYNNOSCIA SERWISOWA |
KONSERWACYJNA — WYtACZ SILNIK !

Zawsze wytacz silnik, ustawiajac wtacznik
w potozenie OFF, oraz w celu
zagwarantowania bezpieczenstwa, odtgcz
przewdd swiecy zaptonowej, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu maszyny.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci
zamiennych.

Aby unikngc¢ obrazen, operator lub
uzytkownik maszyny musi znajdowac sie
zawsze z tytu maszyny! Nie wolno
przechodzi¢ do przedniej czesci gdy silnik
jest uruchomiony. Nie nalezy rowniez
stawiac przedmiotow, narzedzi oraz
wystajgcych elementdéw przed oraz pod
maszyna.
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Jesli dojdzie do kolizji maszyny z
jakimkolwiek przedmiotem, nalezy
wyltgczy¢ silnik, odtgczy¢ swiece zaptonowa
oraz sprawdzi¢ czy maszyna zostata
uszkodzona. Sprawdz pod katem
wizualnym, technicznym czy nie powstaty
pekniecia, oraz czy nie powstaty wycieki
paliwa i oleju.

Nie przecigzaj maszyny! Uzywaj jej zgodnie
z instrukcjg obstugi. Nie przewoz
materiatéw ciezszych niz maksymalna
tadownos$¢ maszyny, ani nie zwiekszaj
predkosci jazdy, aby zwiekszy¢ wydajnosé
ponad napisang w instrukcji obstugi.

Niewtasciwa konserwacja lub
niezauwazenie lub nieprawidtowe
usuniecie problemu moze staé sie zrédtem
zagrozenia podczas pracy. Obstugu;j
wytacznie regularnie i prawidtowo
konserwowane maszyny. Tylko w ten
spos6b mozna mieé pewnos¢, ze
urzadzenie bedzie uzytkowane
bezpiecznie, ekonomicznie i
bezproblemowo przez dtugi czas.

NIGDY NIE WOLNO:

o Czyscié, konserwowaé, regulowacd
lub naprawiac¢ urzadzenie podczas jego
pracy. Ruchome czesci moga spowodowac
powazne obrazenia.

o Pozwoli¢ urzgdzeniu dziata¢ bez
filtra powietrza.

o Do czyszczenia czeSci maszyny NIE
uzywaj benzyny lub innych tatwopalnych
rozpuszczalnikdow. Opary paliw i
rozpuszczalnikdw mogg eksplodowac.

NIGDU NIE Przechowuj fatwopalne
materiaty w poblizu urzadzenia lub
ttumika, istnieje duze ryzyko pozaru.

PAMIETAJ ABY ZAWSZE:
ZAWSZE:
. Odtaczy¢ ztgcze swiecy
zaptonowej przed pracami
konserwacyjnymi, czyszczeniem lub
naprawa. Zapobiega to niezamierzonemu
uruchomieniu.

. Po zakonczeniu prac naprawczych
i konserwacyjnych zatozy¢ z powrotem na
urzadzenie wyposazenie ochronne i
zabezpieczajace.

o Zwrdci¢ uwage na bezpieczny stan
eksploatacyjny maszyny, w szczegdlnosci
sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu paliwowego i
korka wlewu paliwa.

. Upewnij sie, ze nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone.

Uszkodzone lub zuzyte czesci
maszyny nalezy wymienié¢ na nowe
oryginalne czesci zamienne.

. Usun brud z zeberek chtodzacych

silnika.
. Utrzymuj maszyne w czystosci i w
razie potrzeby wymieniaj uszkodzone

naklejki.

NIGDY NIE POZOSTAWIAJ
URUCHOMIONEJ MASZYNY BEZ
NADZORU!

Podczas pracy maszyng na krawedziach,
réb to z szczegdlng ostroznoscig i nie
pracuj zbyt blisko krawedzi aby unikng¢
przewrdcenia urzadzenia.

Maszyna powinna by¢ parkowana zawsze
na twardym, stabilnym i rdwnym podtozy.
Uruchomienie maszyny réwniez powinno
odby¢ sie na stabilnym i réwnym podtozu.

Aby zmniejszy¢ narazenie na drgania,
ogranicz czas pracy, oraz stosuj okresowe
przerwy w pracy. Koniecznie uzywaj
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atestowanych rekawic antywibracyjnych
zgodnych z norma EN-10819!

RYZYKO DODATKOWE ORAZ
NIEPRZEWIDZIANE

Ze wzgledu na konstrukcje okreslong przez
przeznaczenie, ryzyko szczgtkowe nadal
istnieje, nawet w przypadku uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem, zgodnie ze
wszystkimi odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa. Ryzyko mozna
zminimalizowad, przestrzegajac
»Wskazéwek bezpieczenstwa” i
,Zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem” oraz catosci instrukgcji
obstugi.

Rozwaga i ostroznos¢ zmniejszajg ryzyko
obrazen ciata i szkéd materialnych.

Zaniedbywanie zasad ergonomii moze
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo
wystapienia ryzyka. Aby unikna¢ nalezy:
o Nosi¢ zalecane wyposazenie
ochronne.

o Zawsze badz w petni
skoncentrowany na catej pracy.

. Ryzyka szczatkowego - nigdy nie
mozna wykluczyc.

Ryzyko poparzenia:

o Dotkniecie ttumika, rury
wydechowej i innych nagrzewajacych sie
elementéw maszyny moze spowodowac
powazne oparzenia.

Ponadto, pomimo wszystkich podjetych
srodkow ostroznosci, mogg istnie¢ ryzyka
szczgtkowe, nieprzewidziane, ktére nie
s oczywiste.

Operator ponosi we wszystkich
przypadkach petng odpowiedzialnos¢
wobec 0séb trzecich.
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Ponizsze symbole bezpieczenstwa pojawig sie na tym produkcie.

Przed uzyciem tego narzedzia upewnij sie, ze rozumiesz ich znaczenie, aby

zapobiec obrazeniom i unikng¢ uszkodzenia narzedzia.

C0®0

oraz $miercig!

silnik, przektadnia
itp.

pracujgcej maszyny

INSTRUKCJA KASK KASK i OKULARY REKAWICE CHRONNE
OBSLUGI OCHRONNY Podczas uzywania Uzywaj rekawic
Przeczytaj i Podczas uzywania maszzrlly ZaWsze nos antywibracyjnych
zrozum! maszyny zawsze certyfi 'Z‘wane ochronnych zgodnych
no$ kask ochronny nauszniii oraz znorma: EN-10819
okulary ochronne
BUTY OCHRONNE ODZIEZ NIE UZYWA) NIE W0|-N9 PALIC
Zawsze uzywaj OCHRONNA OTWARTEGO PAPIEROSOW
obuwia ochronne z | |Uzywaj aby OGNIA W POBLIZU | |W poblizu
stalowym noskiem ochronic¢ przed Grozi pozarem i urzadzenia! Grozi
zgodnych z norma: zranieniem wybuchem! pozarem i
EN ISO 20345 SRC wybuchem!
Ao
\)
<
NIE UZYWA) NIE DOTYKAJ ZACHOWA) TRZYMA Rece,
ZAGESZCZARKIW | |GORACYCH CZESCI | |ODSTEP min.1,2m | (Stopy, el. Ubrar,
ZAMKNIETYCH MASZYNY. Osoby postronne Wiosy Z DALA OD
POMIESZCZENIACH | |Takich jak: ttumik, muszg zachowat WIRUJACYCH
Grozi zatruciem odstep od CZESCI

Ryzyko zranienia!

UWAGA!

Gorace opary! Zachowaj odlegtosé

min.1,2m od urzadzenial

min.1,2m T

~——

=7 UWAGA! ~=¢

Jesli nie mozesz uruchomié silnika,
a swieca zaplonowa nie ma iskry
SPRAWDZ POZIOM OLEJU

Poziom oleju musi by¢ na MAXIMUM!
Zalecany olsi; SAE30 | 10W30 | 10W40

ytkownika u
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE cd.

Ponizsze symbole bezpieczenstwa pojawig sie na tym produkcie.
Przed uzyciem tego narzedzia upewnij sie, ze rozumiesz ich znaczenie, aby
zapobiec obrazeniom i unikngé uszkodzenia narzedzia.

( \ / er)\
ém‘fﬂ{ c € ﬂ
UWAGA! qy & max
Silnik nie posiada paliwa! )
Oznaczenie
e R T MIEJSCE CE lub oznakowanie
> Zawsze tankuj $wieze paliwol WLEWU OLEJU CE (Conformité
> Nie uzywaj starej i , .
Z’.Z“.;,Zf,‘,f.‘?f;’.’,. b::;nv;yl Européenne) umieszczone T
> WzBiormiku na ciugi czas! ‘ Lva na wyrobie jest
:tmmwm'l I deklaracja produc’enta, ze ([mAKSYMALNY
R T aB oznakowany wyrGb KAT NAJAZDU |
o A e spetnia ZIADU
berzyny na dugi czas! POZIOM wymagania dyrektyw tzw. || paszyNY
GENEROWANEGO ,Nowego Podejscia” Unii
EQ'Z-QSDLZJ:I\?IEEZ Europejskiej (UE).
OKULARY Podczas A
NIE WOLNO PALIC
uzywania maszyny TRZYMAI Rece, PAPIEROSOW NIE DOTYKAJ RYZYKO
zawsze no$ Stopy, el. Ubran, W poblizu GORACYCH CZESCI | |PRZEWROCENIA
certyfikowane Witiosy Z DALA OD ze si
okulary ochronne WIRUyJ CYCH urzadzenia! Grozi MA_SZY_NY' . Maszyn’a _n:'oze sie
> A pozarem i Takich jak: thumik, przewrdcié na bok
CZESCI wybuchem! silnik, przektadnia | |podczas jazdy.
Ryzyko zranienia! Y ’ itp.
. : >
3 £ X
NIEBEZPECZENSTWO _ ||RYZYKO RYZYKO PRZECZYTAJI  [NIEUZYWAJW | |RYZYKO
ZATRUCIA PRZYGNIECENIA [ZROZUM POMIESZCZENIA | | PRZEWROCENIA
SPALINAMI PRZEZ MASZYNE [ INSTRUKCIE CH! MASZYNY
GROZI ZACHOWAJ OBStUGI, PRZED Uzywaj ostroznie
p ODSTEP OD SERWISEM na zboczach i
SMIERCIA $CIAN WYtACZ nieréwnych
MASZYNE ! terenach
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE cd.

Ponizsze symbole bezpieczenstwa pojawig sie na tym produkcie.
Przed uzyciem tego narzedzia upewnij sie, ze rozumiesz ich znaczenie, aby
zapobiec obrazeniom i unikng¢ uszkodzenia narzedzia.

.

UWAGA NA
LATAJACE NIE NALEZY TRZYMAI Rece, NIGDY NIE NIE USUWAJ ANI
kamienie, PRACOWAC NA| [Stopy el URUCHAMI NIE MODYFIKUJ
odtamki, ZBOCZACH Ubran, Wtosy Z AJ MASZYNY oston
gruzy, ktorych kat jest DALA OD ani nie Ochronhych,l
wyrzucane powyzej 20 WIRUJACYCH pracuj w Zabezpn-:.‘czlen,
przez stopni, lub CZESCI zamknietych wytgcznikéw ’
maszyne spod maszyna RVZV‘kO . pomleszczen ora; Iielert‘lenu;‘w
két, gasienic! obcigzona jest zranienia! iach. zwne_szaJafyc
. K bezpieczerstwo.
nieregularnie.
Rozktadaj
materiat w
przestrzeni I
tadunkowej o C
réwnomiernie!
To=0=0) \
ZACHOWAJ
ZAKAZ PRZEWOZENIA BEZPIECZNA
. @ 0SOB, ZWIERZAT ZA ODLEGtOSC 0SOB
POMOCA MASZYNY. ! POSTRONNYCH OD
RYZYKO ZGNIECENIA KATEGORYCZNY PRACUJACE)
RYZYKO KONCZYN — uwazaj ZAKAZ! MASZYNY
PRZEWROCENIA aby nie najechaé
MASZYNY kotem / gasienicem
Uzywaj ostroznie na na stope, lub df'oﬁ lub o
zboczach i korczyny. Grozi
nieréwnych terenach meaidzeniem
GROZI konczyn! I '
PRZYGNIECENIEM >
PRZEZ MASZYNE
NIE WKtADAJ DtONI ZACHOWAJ
W CIASNE MIEJSCA W BEZP|ECZ|\’|@ i
MASZYNIE! Grozi ODLEGLOSC 0SOB
zmiazdzeniem ! POSTRONNYCH OD
PRACUJACEJ
MASZYNY
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DANE TECHNICZNE -
GMM-DP300TT

SILNIK MOC MAX WYMIARY
MODEL R SILNIKA LADOWNOSC
I I
4,2kW/ 7 HP 1540x750x1140
GMM-DP300TT RATO R210 EPS 300kg
Jednocylindrowy, 4-  Kilowat / Horse
suwowy, chtodzony power

powietrzem, OHV

POJEMNOSC JOBROTY SILNIKA CHEODZENIE ROZRUCH WAGA
SILNIKA MASZYNY

212ccm 3600 powietrzem reczny 179kg /netto

Obr/min Starter z linkg

WAGA Z
TYP OLEJU PALIWO Temperatura
OPAKOWANIEM N ' Otoczenia
ILOSC BIEGOW @lpodczas pracy
SAE30
Lub 10W30/ 10W40 Benzyna
179kg netto SILNIK bezotowiowa 3 przdd Dopuszczalna
219kg brutto GL-5, GL-6, 95 oktanéw lub 98 1tyt -10stC + 40stC
SAES0W90 (NIE
SYNTETYCZNY) -
PRZEKLADNIA
MAX
SZEROKOSC Wibracje Nachylenie Poziom mocy
Na kierownicy WYMIARY Akustycznej
GASIENICY lewa/prawa SKRZYNI PRACY (LwA)
10.1m/s?|
180mm 11,3m/s? 860x630x290mm 20 stopni 101dB(A)
k=1.5m/s?

Poziom
ci$nienia
akustycznego

(LpA)

EPS - Effective Power Solutions - Moc
efektywna- jest to moc z jaka urzadzenie
81,5db(A) pracuje, w porownaniu do urzadzeniao mocy
K=3 db(A) roboczej maksymalnie efektywnej, do
urzadzenia pierwotnie mierzonego. Moc ta
jest wypadkowa wyniku dziatania
sityzbieznej. Moc podana jest w zaokragleniu.
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ZAWARTOSC ZESTAWU

Maszyna jest czgsciowo zmontowana i jest dostarczona w oryginalnym opakowaniu.

Uzyj wkretaka plaskiego i mtotka aby odblokowa¢ zapigcia skrzyni.

g ;wm motorisée sur chenilles

- Ladel S °é¢§§’v ;l? R

Zdejmij gorng pokrywe i usun luzne czgéci, oraz zdejmij maszyne z palety.
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W Opakowaniu znajduje si¢:
Silnik i zespdt napgdowy
Skrzynia tadunkowa
Instrukcja obshugi
Klucze serwisowe

Sruby montazowe

agrwpE

Natychmiast po otrzymaniu maszyny
sprawdz zawarto$¢ opakowania pod katem

kompletnosci i ewentualnych uszkodzen. W przypadku reklamacji natychmiast skontaktuj si¢ ze
sprzedawcg lub producentem. P6zniejsze reklamacje nie beda respektowane.

. Otworz opakowanie i zdejmij gorna cze$¢ pudetka. Maszyna musi sta¢ przy palecie.

. W razie potrzeby zdja¢ folie i zabezpieczenia transportowe.

. Sprawdz zawarto$¢ pod katem kompletnosci.

. W miar¢ mozliwosci nalezy przechowywac opakowanie do konca okresu gwarancyjnego.

. Zapoznaj si¢ z maszyna, czytajac dokladnie cala instrukcje¢ przed pierwszym uzyciem.
. Nalezy stosowac¢ wyltacznie oryginalne produkty jako czegsci zamienne lub eksploatacyjne

oraz akcesoria certyfikowane przez producenta.
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ELEMENTY URZADZENIA -

GMM-DP300TT

WEACZNIK SILNIKA
(DZWIGNIAGAZU N
PRAWA DZWIGNIA NAPEDU

DZWIGNIA SPRZEGLA

WLACZNIK SILNIKA - Przetacznik silnika wtacza i wytacza zapton.
Aby silnik mégt pracowac, wigcznik silnika musi znajdowac sie¢ w pozycji ON.
Przekregcenie wytgcznika silnika do pozycji OFF powoduje zatrzymanie silnika.

DZWIGNIA SPRZEGLA — Naciénij dzwignig — sprzegto jest wigczone, PUSC — sprzegto
wytgczone.

DZWIGNIA GAZU - Kontroluje predko$¢ silnika. Zmien potozenie w kierunku (L) aby zmniejszyé
predkos$¢ lub w kierunku (H) aby zwiekszy¢ predkos¢ silnika.

LEWA DZWIGNIA NAPEDU — Uzyj aby skrecié w lewo
PRAWA DZWIGNIA NAPEDU - Uzyj aby skreci¢ w prawo

DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW - Uzyj aby zmieni¢ kierunek jazdy na do tytu (R) , (N) aby
wiaczy¢ bieg jatowy (luz), oraz wybierz bieg (1), (2), (3) aby wybra¢ kierunek i predko$¢ jazdy do
przodu.

Zawsze zwalniaj dzwignie sprzegta przed zmiang predkosci. Niezastosowanie sig do tego spowoduje
uszkodzenie maszyny.

Nizsze predkosci przeznaczone sg do cigzszych tadunkéw, natomiast wigksze predkosci stuzg do transportu
lekkich tadunkéw lub pustego zbiornika. Zaleca sig korzystanie z mniejszej predkosci do czasu zapoznania sie z
obstugg maszyny. Jezeli silnik zwalnia pod obcigzeniem lub $lizgajg sie gasienice, zmien bieg maszyny na
nizszy. Jesli prz6d maszyny podniesie sie, zmien bieg maszyny na nizszy. Jesli przéd nadal sie podnosi,
podnie$ maszyne za kierownice.
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Wigcej informacji na temat
dzwigni wywrotu, oraz
operowania maszyny znajdziesz

w kolejnych czesciach instrukcji
DZWIGNIR PRZEPUSTNICY obstugi i montazu.
DZWIGNIA SSANIA
) 'fﬁf I
O7WIGNIA ZAWORU PALIWA N (@ =7

MONTAZ

Ze wzgleddw transportowych maszyna dostarczana jest w oddzielnych czesciach.
Prosimy o przestrzeganie wymienionej kolejnosci montazu maszyny.

Zalecamy montaz z pomoca drugiej osoby.

Zawsze sprawdzaj prawidtowe ustawienie maszyny podczas montazu/demontazu
osprzetu. Zawsze zabezpieczaj maszyne przed upadkiem np. podktadajac kliny
pod kota.

MONTAZ KIEROWNICY

Wyrdéwnaj otwory kierownicy z
uchwytem wspornika i zabezpiecz
kazdy element podktadka sprezystg,
podktadka ptaska i Sruba M10x20 .
Zamocuj kazdy wspornik kierownicy
na silniku za pomocg podktadki
sprezystej, podktadki ptaskiej i Sruby
szesciokatng M8x25.

@p 00 MIO X 20 X 4
@>00 M8 X 25 X 2 q
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PRZED URUCHOMIENIEM

Przed uruchomieniem - Wlej olej do silnika! SAE30
lub 10W30!!!!

Przektadnia jest wstepnie nasmarowana i uszczelniowa w fabryce:
Olej przektadniowy GL-5 lub GL-6 (zalecany SAES80W90 — NIE UZYWAJ
OLEJU SYNTETYCZNEGO DO PRZEKLADNI!. W razie koniecznosci
uzupetnij stan. O ile nie ma sladéw wyciekdéw lub nie przeprowadzono
serwisu skrzyni biegéw, nie wymaga dodatkowego smarowania przed
uptywem 50 godzin uzytkowania.

Po pierwszych 50 godzinach uzytkowania nalezy wymieni¢ caty olej
przekiadniowy.
Pojemnos¢ misy olejowej przektadni wynosi 1,5L.
Nastepnie nalezy sprawdzac¢ poziom oleju po kazdych 50 godzinach
uzytkowania. Jesli po odkreceniu korka poziomu oleju olej nie wyptywa,
nalezy uzupetni¢ olej, a nastepnie zakrecic¢ korek poziomu oleju.

Uzytkowanie silnika oraz maszyny spalinowej jest dozwolone wytgcznie po
zapoznaniu sie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa, przeznaczeniem, oraz
wskazédwkami konstrukcyjnymi. Upewnij sig, ze znasz konstrukcje, funkcje
maszyny oraz zagrozenia zwigzane z wozidtem spalinowym i pracg maszyny.

Woysokie ryzyko obrazen przez latajace przedmioty podczas pracy maszyny
(m.in.: kamienie, gruz, korzenie, pnacza traw itp.)

Woysokie ryzyko obrazen przez obracajgce sie cze$ci maszyny oraz silnik
spalinowy — ZACHOWAJ BEZIECZNA ODLEGtOSC!

Miejsce pracy musi byé chronione. Uwazaj, aby osoby niepowotane, takie jak
dzieci, a nawet zwierzeta domowe, nie zblizaty sie do strefy zagrozenia. Zachowaj
bezpieczng odlegtos¢.

Przed przystgpieniem do pracy doktadnie sprawdz teren. Usun wszystkie ciata
obce, takie jak: kamienie, druty, czesci metalowe lub szklane oraz zabawki oraz
inne, ktére mogtyby zosta¢ uszkodzone przez kota / gasienice maszyny.

Przyczynia sie to do bezpieczenstwa Twojego i 0oséb trzecich. Nawet podczas
pracy ciata obce i elementy muszg by¢ usuwane na czas, zanim zblizg sie do nich
kota / gasienice maszyny.

Predkos$¢ zawsze powinna odpowiadac uksztattowaniu terenu oraz podtozu.
Prowadz maszyne tylko w tempie pieszego.

Badz pewny, ze nigdy nie dostaniesz sie miedzy maszyne a bariere Sciane, aby
unikna¢ siniakdéw i przygniecenia przez maszyne.
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Zadbaj o odpowiednig jazde na zboczach, w garazach i na wzniesieniach,
uzywajac maszyny tylko na ptaskiej powierzchni.

Przestrzegaj maksymalnego nachylenia 20°. Nieprzestrzeganie moze prowadzic¢
do wysokiego ryzyka przewrdcenia sie i obrazen. Zawsze pokonuj zbocza w
kierunku z géry na dot! Nigdy nie prowadz maszyny na zboczach réwnolegle do
zbocza (bokiem) wzdtuz.

Nigdy nie uzywaj maszyny na mokrej, sliskiej, oblodzonej lub luznej powierzchni.
W kazdym przypadku nalezy przestrzegac¢ zamierzonego zastosowania maszyny.

Zwrd¢ uwage na swoj ubiér ochronny.

UWAGA! Ze wzgledéw transportowych, maszyna
dostarczana jest bez oleju silnikowego. Przed
uruchomieniem wlej OLEJ do silnika!

Nalezy pamietad, ze zywotnos¢ maszyny i niezawodnos¢
dziatania zalezq od okresu docierania silnika. Czas
rozgrzewania zimnego silnika zawsze powinien wynosic¢
kilka minut. Nigdy nie uzywaj od razu petnej mocy silnika,
dostosuj obroty na minute. Nie zapomnij regularnie
sprawdzac i konserwowac czesci filtra i silnika. Zawsze uzywaj
Swiezego paliwa.

W ciqgu pierwszych 20 godzin pracy nie uzywaj silnika przy
jego maksymalnej wydajnosci. Przez pierwsze 20 godzin
pracy silnik nalezy docierac na niskich obrotach z

minimalnym obcigzeniem.
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WLEJ OLEJ PRZED UZYCIEM

Uzupetnij olej W SILNIKU przed pierwszym uzyciem.
Nieprawidtowe uzupetnienie moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenia. W takim przypadku zaréwno sprzedawca, jak i
producent nie udzielg naprawy gwarancyjnej!

Przektadnia jest wstepnie nasmarowana i uszczelniowa w
fabryce: Olej przektadniowy GL-5 lub GL-6 (zalecany
SAE80W90 — NIE UZYWAJ OLEJU SYNTETYCZNEGO DO
PRZEKLADNI!. W razie koniecznosci uzupetnij stan.

UZUPELNIENIE OLEJU W SILNIKU MASZYNY

Ustaw maszyne tak, aby silnik byt wypoziomowany.

Nalezy stosowac olej SAE30 (do silnika) (opcjonalnie 10W30 lub W

10W40), pojemnos¢ misy olejowej to okoto 0,5-0,6L. }{
AN

KONIECZNIE uzupetnij olej przed pierwszym uzyciem. Zawsze “

sprawdzaj poziom oleju silnikowego, NIGDY nie przepetniaj silnika

olejem.

Odkreé nakretke dyszy wlotu oleju. -> Wytrzyj wskaznik poziomu oleju
czystg szmatka. -> Wlej ok. 0,5-0,6L oleju silnikowego -> wtdz ponownie
wskaznik poziomu oleju -> oraz wyciggnij wskaznik aby sprawdzi¢
poziom oleju. Prawidtowy stan oleju to olej do poziomu H.

W16z ponownie wskaznik poziomu oleju i dokre¢ korek wlewu oleju.

Uwaga! Paliwo i olej sg tatwopalne i w pewnych okolicznosciach
moga eksplodowaé. NIE WOLNO pali¢ papieroséw oraz NALEZY
UNIKAC otwartego ognia i iskier w poblizu maszyny, podczas
napetniania zbiornika paliwa lub oleju, oraz w miejscu
przechowywania maszyny.

UWAGA! Nalezy unika¢ dtugotrwatego kontaktu skory z olejemi
paliwem, oraz nalezy unika¢ wdychania ich oparow. ZAWSZE
napetniaj zbiornik paliwa i oleju w dobrze wentylowanych
pomieszeniach lub na zewnatrz.

29

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56


mailto:sklep@goodmajster.pl

JAK PRAWIDLOWO SPRAWDZIC POZIOM OLEJU?

. Odkrecié¢ nakretke wlewu oleju.

o Wyciagnij wkaznik poziomu oleju.

o Wytrzyj wskaznik poziomu oleju czystg szmatka!

o Przeczysci¢ miernik za pomocg czystej flaneli.

o Ponownie wtdz wskaznik, ale nie dokrecaj go.

o Po krétkiej chwili ponownie wyjmij wskaznik.

. Sprawdz poziom oleju za pomocg znakdw.

. W razie potrzeby uzupetnij olej do poziomu ,H”.

o Ponownie wtdz wskaznik i dokre¢ nakretke wlewu oleju!

Olej powinien by¢ sprawdzany zawsze, gdy silnik jest zimny!

N

== Gérna granica

Dolny limit

—

Gorna i dolna skala wskaznika poziomu

Wskaznik poziomu oleju silnikowego

oleju

Pamietaj! NOWA maszyne nalezy docierac przez 20h roboczych.
Nie wolno pracowa¢ pod duzym obcigzeniem bezposrednio po
rozruchu zimnego silnika, ani w przypadku nowych maszyn.
Docieranie nalezy przeprowadzi¢ na wolnych obrotach bez
obciazenia.
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TANKOWANIE MASZYNY

Zawsze wytaczaj silnik i pozwol mu ostygnac przed tankowaniem, w
przeciwnym razie grozi to pozarem i wybuchem!

A UWAGA!

Benzyna jest wysoce fatwopalna i w pewnych okolicznosciach moze
eksplodowaé. Moze to spowodowaé oparzenia i niebezpieczne
obrazenia.

ZAWSZE przestrzegaj nastepujacych zasad:

. Tankuj w dobrze wentylowanym miejscu, nigdy w zamknietych
pomieszczeniach.

. Trzymaj benzyne lub opary benzyny z dala od ptomieni,
otwartego ognia i innych Zzrédet zaptonu takich jak iskry, wigczniki $wiatta
itp.

. Silnik potrzebuje co najmniej 10 minut na ostygniecie przed
tankowaniem.

. Nigdy nie przepetniaj zbiornika. Dolna krawedz wlewu paliwa

oznacza poziom maksymalny i nalezy go przestrzegac. W przypadku
przepetnienia benzyna moze sie wyla¢ i spowodowac zagrozenie
pozarowe w kontakcie z gorgcym silnikiem.

. ZAWSZE uzywaj lejkéw i NATYCHMIAST wycieraj rozlane paliwo.

Przed uruchomieniem nalezy odczekad, az paliwo i jego opary catkowicie
odparuja.

Podczas tankowania paliwa — ZAWSZE posiadaj w poblizu Gasnice
proszkowg typu ABC.

UZUPEENIANIE PALIWA

1. Obszar korka zbiornika paliwa powinien by¢ zawsze czysty i
wolny od brudu, kurzu i innych zanieczyszczen.

2. Odkrec¢ korek zbiornika i wlej benzyne ROZ 91 lub lepszg np. 95 i
98. Maszyna kompatybilna z paliwem E10.

3. Napetnij zbiornik do poziomu nie wiecej niz 12,5 mm (1/2”)
ponizej dolnej czesci szyjki wlewu.

4, Ponownie dokrec¢ korek zbiornika.

5. Natychmiast zetrzyj rozlang benzyne za pomocg gtadkiej flaneli,

a na posadzce uzyj sorbentu lub piasku do usuniecia zanieczyszczenia.
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PRZED KAZDYM UZYCIEM

SPRAWDZ!

Kolejne czynnosci kontrolne sg konieczne, niezbedne i obowigzkowe.

Dlatego maszyna musi mie¢ bezpieczng i stabilng podstawe na ptaskim
podtozu.

W tym przypadku niezawodnos¢ dziatania jest gwarantowana.

a. Czy wszystkie Sruby i nakretki sg dokrecone?

b. Czy maszyna jest kompletna, czy brakuje czesci lub czy nalezy je
wymienic?

c. Sprawdz poprawnos¢ montazu wszystkich oston, oston
zabezpieczajgcych, przewoddw elektrycznych, linek i potaczen.

d. Sprawdz wszystkie przewody elektryczne i linki pod katem

uszkodzen lub korozji. W razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowanym
specjalista w celu naprawy.

e. Upewnij sie, ze wszystkie czeSci mechaniczne dziatajg
prawidtowo i nie sg uszkodzone.
f. Sprawdz silnik w nastepujacy sposdb:

- poziom oleju silnikowego

- poziom paliwa, powinien by¢ napetniony co najmniej do potowy

- stan filtra powietrza, w razie potrzeby wymien filtr

- przewody paliwowe i ztgcza pod katem uszkodzen

mechanicznych, wyciekéw itp.

- zbiornik paliwa, korek zbiornika paliwa i krééca wlewu paliwa

oraz wszystkich potgczen pod katem solidnosci i ewentualnych uszkodzen

- Czy osprzet (skrzynia tadunkowa) jest zainstalowany w
prawidtowy sposdb?

Po odpowiedzi na wszystkie pytania twierdzgco oraz
sprawdzeniu maszyny, mozna przygotowac sie do uruchomienia.
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PRZYGOTOWANIE DO

PRACY

Maszyne nalezy kontrolowa¢, chwytajac uchwyt obiema rekami i stosujac unieruchamianie w
celu kontrolowania ruchu do przodu.

Steruj maszyng, naciskajgc odpowiednie dZzwignie napedu (lewa dzwignia napedu — skrecamy
w lewo, prawa dzwignia napedu — skrecamy w prawo).

ZAWSZE zachowuj dobrg postawe, aby nie poslizgna¢ sie i nie straci¢ kontroli podczas
uruchamiania lub obstugi maszyny.

Upewnij sie, ze caty brud, btoto itp. zostaty doktadnie usuniete z urzgdzenia przed uruchomieniem. Dot6z
szczegOlnych staran podczas czyszczenia:

- kot / gasienic

- okolic przektadni

- wyczysc filtr powietrza

- oczysc¢ okolice gaznika oraz ttumika

- oston zabezpieczajacych

- jesli jest to wymagane uzyj odkurzacza .

Sprawdz wszystkie sruby i nakretki czy sg dokrecone, oraz czy nie sg pekniete.
Poluzowane $ruby i nakretki mogg spowodowacd uszkodzenie maszyny oraz
zagrozenie w przypadku odkrecenia kot / spadku gasienic z prowadnic.

Dlatego prosimy o uwazne zapoznanie sie z poradami zawartymi w odpowiednich
rozdziatach.

UWAGA !

e Unikaj gwattownych ruchéw lub zmian kierunku maszyny.

e Zawsze uzywaj obu rgk do kierowania maszyna.

¢ Nieupowaznione osoby muszg by¢ trzymane z daleka.

e Zawsze bierz pod uwage otoczenie, podtoze, uksztattowanie terenu.
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URUCHOMIENIE SILNIKA

0. Odkrec¢ kranik paliwa — ustaw w pozycje ,,ON” (wyposazenie
dodatkowe)

1. Ustaw dzwignie regulacji predkosci obrotowej silnika w pozycji \
,ssania” przy zimnym silniku.

Przy cieptym silniku tylko do ,,PRACA”. SSANIE PRACA
~——-

2. Przed uruchomieniem silnika konieczne jest kilkukrotne
wcisniecie przycisku recznej pompki paliwa. (jesli jest
wyposazona)

3. USTAW bieg w potozeniu neutralnym.

4. Nacisnij przetacznik w potozenie ON (na kierownicy lub na
silniku — zaleznie od opc;ji)

ﬁ 5. Ustaw dZwignie przyspieszenia w potozeniu SREDNIM /

OFF oN w potowie .
6. Ostroznie pociggnij linke rozrusznika do momentu

wyczucia oporu, a nastepnie pociagnij szybko i mocno.

Nigdy nie zostawiaj linki rozrusznika, ale pozwdl jej ostroznie wréci¢ do pozycji poczatkowej.
Czynnos¢ powtarzaj do momentu uruchomienia silnika.

7. Po rozgrzaniu silnika, ustaw dzwignie regulacji obrotéw silnika na ,,MIN. PREDKOSC” oraz
Dzwignie ssania na ,,PRACA” . Gdy silnik jest ciepty, po odpaleniu powinien popracowac 2 do 3
minut na wolnych obrotach — dZwignia w pozycji MIN. PREDKOSC — zanim zacznie pracowaé w
rekultywacji gleby.

UWAGA!!!!
Aby ruszy¢ maszyng , ustaw dzwignie obrotow silnika w pozycji ,, MAX”,
i wcisnij sprzegto, aby maszyna ruszyta. Po wcisnieciu sprzegta, maszyna
rusza natychmiast. Mozna poruszac sie TYLKO wzdtuz maszyny.

Aby unikngé wypadkow, gdy sprzegto nie zostanie catkowicie roztgczone po
uruchomieniu silnika, lewa ani prawa stopa nie mozne znajdowac sie na kole/
gasienicy, ani przed nim, ani pod nim (zaréwno podczas uruchamiania).
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ZATRZYMANIE SILNIKA

Maszyna zatrzymuje sie po zwolnieniu dzwigni sprzegta.

Aby zatrzymac silnik, ustaw dzwignie obrotéw silnika na MIN a wytacznik do pozycji

»OFF” — ,WYtACZ".

UWAGA! Podczas przechowywania, zdejmij ztgcze swiecy zaptonowej (tzw. Fajke), aby
unikng¢ nieautoryzowanego uruchomienia.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi transportu i przechowywania.

UWAGA!!! Silnik bardzo sie nagrzewa! Niebezpieczeristwo obrazen i oparzen!
NIE UZYWAJ SSANIA DO ZATRZYMANIA SILNIK! MOZE TO USZKODZIC SILNIK

DZWIGNIA WYWROTU

MASZYNY!

OPROZNIANIA SKRZYNI LtADUNKOWEJ

Dzwignia wywrotu
kontroluje wywroét
skrzyni fadunkowe;j.
Przechylenie dZwigni
(A) w kierunku strzatki,
powoduje zwolnienie
ogranicznika (B) z haka
(C). Skrzynka tadukowa
bedzie uwolnionai
gotowa do
wytadowania.

Aby wytadowac skrzynie
rusz lekko maszynga do
tytu, lub pchnij skrzynie

(opcja)

do gdry. Srodek ciezkoéci ustawiony w przedniej czeéci pozwoli lekko wytadowaé

materiat z skrzyni tadunkowe;j.
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Po usunieciu
materiatu z skrzyni
tadunkowej opus¢

skrzynie w dét do
pozycji pierwotnej.
Nastepnie przesun
dzwignie wywrotu
(A) z powrotem do
pozycji
zablokowanej tak
jak na rysunku
obok.

Sprawdz czy

blokada (B)
zablokowata sie w
haku (C), jesli nie,
zréb to recznie ruszajac skrzynig tadunkowa. Upewnij sie ze skrzynia tadunkowa
zostata poprawnie zablokowana i nie otworzy sie podczas transportu, naciskajac

ostroznie na przednig czes¢ skrzyni fadunkowej.

UWAGA!
Zanim zaczniesz korzysta¢ z wozidta,

upewnij sie, ze skrzynia jest zablokowana, jak pokazano na
schemat ponize;j.

NP
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PRACA

Po rozgrzaniu silnika pociagnij dZzwignie przepustnicy do pozycji (H) aby przyspieszy¢ predkosc
silnika.

Witgcz wymagany bieg (1, 2 lub 3) i powoli nacisnij dzwignie sterowania sprzegtem. Jezeli bieg
nie zostaje zataczony od razu powoli zwolnij dZzwignie sprzegta i

Sprébuj ponownie. W ten sposob wozidto spalinowe zacznie jechaé do przodu. (Do tytu w
przypadku wtgczenia biegu R)

Wozidto posiada dwie dZwignie sterujgce na kierownicy, co znacznie utatwia kierowanie. Aby
skreci¢ w prawo lub w lewo, wystarczy nacisng¢ odpowiednig prawa lub lewa dzwignie napedu.

Zwieksza sie czutos¢ uktadu kierowniczego proporcjonalnie do predkosci maszyny i obcigzenia. Z
pustg maszyng, wystarczy lekkie nacisniecie dZzwigni aby zmieni¢ kierunek. Podczas gdy maszyna
jest obcigzona, wymagane jest wieksze nacisniecie.

Wozidto z napedem ma maksymalng tgdownos¢ 300kg. Zaleca sie jednak ocene obcigzenia i
dostosowanie go do podtoza, na ktérym maszyna bedzie uzytkowana.

Dlatego wskazane jest pokonywanie trudnych odcinkéw na niskim biegu i zachowanie
szczegblnej ostroznosci. W takiej sytuacji, gdy grunt jest luzny, podmokty, $liski lub pochyty

nalezy przez caty odcinek utrzymywac¢ maszyne na niskim biegu.

Unikaj ostrych zakretdw i czestych zmian kierunku podczas jazdy po drodze, szczegdlnie na
nieréwnym, twardym terenie petnym ostrych, nieréwnych punktéw o duzym stopniu tarcia.

Nalezy pamietac, ze poniewaz jest to pojazd gasienicowy, podczas pokonywania nieréwnosci,
dziur i stopni narazony jest na znaczne ruchy kotysania.

Pamietaj, aby zachowac ostroznos$¢ podczas pracy w niesprzyjajacych warunkach pogodowych
(16d, ulewny deszcz i $nieg) lub na podtozu, ktére moze sprawié, ze maszyna bedzie niestabilna.

Po zwolnieniu dzwigni sterowania sprzegtem maszyna zatrzyma sie i zahamuje automatycznie.
(Pamietaj, maszyna zatadowana obcigzeniem hamuje znacznie wolniej, wez to pod uwage

dojezdzajac do zboczy, Scian i przedmiotéw)

Jesli maszyna zatrzyma sie na stromym zboczu, nalezy podtozy¢ klin transportowy pod dwa kota
(lewe przednie, prawe tylne lub odwrotnie — zaleznie od uksztatotowania terenu)
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PRZERWY | KONIEC PRACY

Pozostaw silnik wtgczony przez 1-2 minuty na biegu jatowym po skonczonej pracy, aby
zapewnié czas chtodzenia silnika.

Whytacz silnik i odtgcz wtyczke swiecy zaptonowej, aby uniknag¢ nieautoryzowanego
uruchomienia.
Wijedz maszyng na twardy grunt. Wyczys¢ maszyne.

Maszyne i osprzet nalezy zabezpieczyé przed upadkiem, przewréceniem i
stoczeniem. Podiéz kliny pod kota.

Podczas przerw w pracy ustaw dzwignie sterowania przepustnicg w pozycji ,L”. aby
zmniejszy¢ obcigzenie silnika podczas gdy nie jest wykonywana praca. Obnizenie
predkosci obrotowe;j silnika, praca na biegu jatowym pomoze wydtuzyé zywotnosé
silnika, a takze oszczedzac paliwo i zmniejszac¢ emisje spalin oraz poziom hatasu
maszyny.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
KORZYSTANIA Z MASZYNY

1. Podczas pracy nalezy zwraca¢ uwage na stan techniczny maszyny oraz dzwiek.
Niezidentyfikowane odgtosy wykraczajgce ponad normalne funkcjonowanie mogg
by¢ objawem uszkodzenia maszyny. Naelzy sprawdzi¢ potgczenie kazdej czesci i
nie dopuscic¢ do luzow.
Zatrzymaj sie i sprawdz maszyne podczas wystgpienia nietypowych odgtoséw,
hatasu.

2. Nie wolno pracowac pod duzym obcigzeniem bezposrednio po rozruchu zimnego
silnika, szczegdlnie w przypadku nowych maszyn lub po remoncie silnika. Nalezy
wykonac procedure docierania opisang w wczesniejszej czesci instrukcji obstugi
(przez 20h ).

3. Pamietaj o sprawdzeniu oleju w silniku i skrzyni biegdéw / przektadni. W przypadku
jego nie odpowiedniego poziomu, koniecznie natychmiast uzupetnij.

4. Zabrania sie schtadzania silnika poprzez polewanie wodg.
5. Zapobiegaj przewrdceniu sie maszyny podczas pracy.

6. Po pracy nalezy usungc¢ z maszyny ziemie, chwasty olej i brud przyczepiony do
maszyny. Kazdorazowo po pracy wyczys¢ filtr powietrza.
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KONSERWACJA

Odtacz Swiece zaptonowa przed konserwacja.

Wiasciwa konserwacja maszyny i jej silnika zapewnia bezpieczna, ekonomiczng i
ptynna prace. Kazda osoba, ktorej mozna zaufaé¢ w zakresie konserwacji, musi
wiedziec o zagrozeniach i niebezpieczenstwach zwigzanych z uzytkowaniem tej
maszyny. Muszg by¢ dobrze zorientowani w technikach, a takze w obstudze maszyny

UWAGA 1!}

Wszelkie prace konserwacyjne, ktore nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji,
mogq by¢ wykonywane wytqcznie przez autoryzowany serwis!

silnikowi ostygna¢. Niebezpieczenstwo poparzenia!
Nigdy nie konserwuj, nie czy$¢ ani nie naprawiaj w poblizu otwartego ognia.

Zalecamy, aby pod koniec sezonu dokonac przegladu maszyny przez autoryzowany
serwis, aby uniknac uszkodzen lub oddac jg do naprawy na czas.

KONSERWACIJA

Maszyna jest skonstruowana tak, aby wymagata jedynie minimum czynnosci
konserwacyjnych. Kazde nieprzestrzeganie prac konserwacyjnych ma wptyw na
bezpieczenstwo pracy i trwatosé¢ Twojej maszyny, oraz moze skutkowac utratg
gwarancji. Konserwacja to czynnos¢ obowigzkowa aby utrzymac okres gwarancyjny!

Przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdz wszystkie czesci, tgcznie z zainstalowanymi
dodatkami. Niezbedne jest wizualne sprawdzenie maszyny przed kazdym
uruchomieniem.
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UWAGA!

Brak lub nieodpowiednia konserwacja i kontrola moga prowadzi¢ do zagrozen
podczas uzytkowania. Nigdy nie ignoruj pojawiajacych sie problemoéw lub odgtosow
podczas pracy maszyny!

a. Po kilku godzinach nalezy sprawdzi¢ wszystkie sruby i w razie potrzeby dokreci¢.
Ze wzgledu na ciggte wibracje podczas uzytkowania mogg sie poluzowac.

b. Zawsze przetgczaj wiacznik w potozenie ,,OFF” — WYLACZONY , zanim oddasz
maszyne do konserwacji, czyszczenia lub naprawy.

c. Zawsze odtaczaj ztacze (fajke) Swiecy zaptonowej przed przystgpieniem do prac
konserwacyjnych.

d. Poniewaz naklejki ostrzegajg przed niebezpieczenstwem, muszg by¢ dobrze
czytelne i tatwe do zauwazenia. Gdy ulegng uszkodzeniu wtasciciel maszyny ma
obowigzek zamontowac nowe, czytelne!

e. Nigdy nie uruchamiaj maszyny bez filtra powietrza.

Usun wszystkie zanieczyszczenia i inne materiaty, ktédre mogty zgromadzi¢ sie na
kotach/ gasienicach i urzgdzeniu. Czysci¢ po kazdym uzyciu. Nastepnie uzyj najwyzszej
jakosci lekkiego oleju maszynowego do nasmarowania wszystkich ruchomych czesci.

Nigdy nie uzywaj ,,myjki cisSnieniowej” do czyszczenia urzgdzenia. Woda moze
przedostac sie do ciasnych obszaréw maszyny i jej obudowy przektadni i spowodowacé
uszkodzenie wrzecion, przektadni, tozysk lub silnika. Stosowanie myjek cisnieniowych
spowoduje skrécenie zywotnosci i zmniejszenie przydatnosci do uzytku.
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WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO

Olej nalezy wymieni¢ po pierwszym duzym uzyciu (10h pracy). Po nim zaleca sie

wymiane oleju raz w roku lub co 70h pracy
maszyny.

o Spusc stary olej, gdy silnik jest jeszcze
cieply. Ciepty olej sptywa szybko i catkowicie.

. Silnik nie moze by¢ goracy, tylko ciepty.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

UWAGA!!!

Ustaw wytacznik gtéwny w pozycji ,OFF” -
WYLACZONY.

1. Odkreé $rube misy olejowej i wyjmij ja.
Wyjmij wskaznik poziomu oleju. (W niektdrych
silnikach nalezy olej odessa¢ za pomocg pompki
podcisnieniowej, poniewaz, nie posiadajg Sruby
spustowej w misie olejowej).

2. Umies$¢ odpowiedni pojemnik na stary
olej pod maszyna. Powinien by¢ w stanie ztapac
co najmniej 1500 ml.

3. Uwaga Stary olej nalezy utylizowaé w
sposob przyjazny dla srodowiska.

OLEJ SILNIKOWY - WYMIANA

4, Catkowicie spusc olej przy pomocy drugiej osoby, ktora przechyla maszyne.
5. WIlac¢ zalecany olej (SAE 10 W-30 lub SAE30 lub 10W40) do gérnej krawedzi

na miarce oznaczonej jako H. (ok. 0,6 I).

6. Sprawdz poziom oleju za pomocg wskaznika poziomu oleju. Upewnij sie, ze

poziom miesci sie w zakresie znamionowym.
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FILTR POWIETRZA

Filtr powietrza nalezy regularnie czyscic. Jesli nie zostanie oczyszczony, wptynie to na
moc, emisje i trwatos¢ silnika.

FILTR POWIETRZA
Ostroznie zdejmij ostone.

Wyjmij i sprawdz wktad filtra powietrza. §<

Wyczys¢ go gtadka szczotka. W przypadku N
wigkszych zabrudzen mozna przemy¢ \rj

mydtem. Uwazaj, aby do wlotu powietrza

silnika nie dostaty sie zadne - FILTR PIANKOWY
. . s

zanieczyszczenia. th\

3. Wycidnij wode z filtra piankowego, az mﬂlﬂ
wyschnie. Nastepnie dodaj kilka kropli

FILTR PAPIEROWY

oleju silnikowego na filtr piankowy. ? S
. W16z ponownie wktad filtra powietrza. .
5. Zamknij obudowe filtra powietrza, jak & _:l
pokazano na rysunku. .f"‘vf- : Fig-14
o’

6. W przypadku uszkodzenia wktadu filtra
powietrza nalezy go wymieni¢!

FILTR Z PIANKI URETANOWEJ

Wyjmij element i umyj go w nafcie lub oleju napedowym. Nastepnie nasgcz go
olejem silnikowym (SAE30 lub SAE10W30) lub mieszanka (1/3 nafty + 1/3 oleju
napedowego + 1/3 oleju SAE30)

Sciénij element, aby usunaé pyt i brud i zainstaluj go w filtrze powietrza
ponownie po wyczyszczeniu.

FILTR PAPIEROWY lub PODWOINY FILTR PIANKOWY

1. Wyczysc pianke w taki sam sposdb jak opisano powyze;j.

2. W przypadku filtra papierowego, przedmuchaj go sprezonym powietrzem, aby
oczysci¢ go z kurzu, brudu i pytu. Nie myj go wodg! Wyczys¢ go suchg szmatka i
ponownie przedmuchaj sprezonym powietrzem. Nastepnie Zamontuj.

FILTR OLEJOWY

Postepuj jak w przypadku filtra z pianki uretanowej, dodatkowo wyciggajac olej
odsysarka i wlewajac nowy olej do filtra powietrza zgodnie z poziomem
pokazanym na obudowie filtra.
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SWIECA

Montowac¢ lub demontowac swiece zaptonowg WYLACZNIE przy zimnym silniku.

Odfacz swiece zaptonowa.

Poluzuj $wiece zaptonowa za pomoca klucza do Swiec.

Sprawdz powtoke Swiecy.

Oczysci¢ miejsce powstawania iskry na swiecy zaptonowej stalowg szczotka

druciang.

5. Zmierzy¢ odstepy miedzy elektrodami za pomocg odpowiedniego
szczelinomierza. Odstep powinien wynosi¢ 0,6-0,7 mm.

6. Zamontowac swiece zaptonowa. Uszkodzong swiece zaptonowgq nalezy
natychmiast wymienic.

7. Podtacz ponownie ztacze $wiecy (fajke) zaptonowej do maszyny.

A w DR

UWAGA! Dokrecenie swiecy zaptonowej zbyt mocno, moze
spowodowac uszkodzenie silnika. Wartosci standardowe: uzywana
Swieca zaptonowa 1/8 do % obrotu / nowa Swieca zaptonowa % obrotu

WYREGULUJ LINKE SPRZEGLA

Kiedy sprzegto zacznie wykazywad zuzycie, zasieg
klamki stanie sie szerszy, co utrudni naciskanie jej. ) o :
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby przywracié¢ x:/? ‘:/’}
dZwignie sprzegta do pierwotnego potozenia.

B
1. Poluzuj przeciwnakretke, obracajac ja w e =2 : -
\ N

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

za pomoca klucza 10 mm. (2]
==
P =
y . . €9
2. Napnij lub poluzuj linke, obracajgc nakretke R W)
regulacyjng linki w prawo lub w lewo za pomoca / 8
=

klucza 10 mm, az do uzyskania wymaganego
dokrecenia

3. Po ustawieniu dokrecenia ponownie nakretke zabezpieczajgcy dokre¢ do uchwytu,
aby utrzymac linke na miejscu.

43

Kontakt — Email: sklep@goodmajster.pl | Infolinia / Serwis tel.: 56 400 00 56


mailto:sklep@goodmajster.pl

UKtAD KIEROWNICZY

Jesli masz trudnosci ze sterowaniem urzadzeniem, bedziesz musiat
wyregulowaé dZzwignie sterujgce za pomocg specjalnych regulatoréow.
Poluzuj przeciwnakretke i odkre¢ regulatory, aby wyeliminowac luz linki,
ktory moze wystapié po pierwszym uzyciu lub normalnym zuzyciu. Zachowaj
szczegdblng ostroznosé, aby nie odkreci¢ regulatoréw zbyt mocno, poniewaz
moze to spowodowac kolejny problem, czyli utrate przyczepnosci. Pamietaj
o dokreceniu nakretki zabezpieczajacej po zakoriczeniu.

Zasada dziatania identyczna jak w przypadku regulacji sprzegta.

PASEK NAPEDOWY

OSLONA PASKA .
e

Ostona paska kota pasowego skrzyni bieg

Poluzuj dwie $Sruby M8X25 i jedng $rube 5/16X30
mocujgce dwa blokery paska, nie ma potrzeby ich

zdejmowania. Wyciggnij pasek.

Przed zdjeciem paska moze by¢ konieczne
poluzowanie wspornika prowadnicy paska i

przesuniecie go do tytu.

Zdejmij ostony paska, jak pokazano na
rysunku.

/18X

Pasek kinowy 11~
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SKRZYNIA BIEGOW — PRZEKLADNIA

Przektadnia jest wstepnie nasmarowana i uszczelniowa w fabryce: Olej
przektadniowy GL-5 lub GL-6 (zalecany SAES80W90 — NIE UZYWAJ OLEJU
SYNTETYCZNEGO DO PRZEKLADNI!. W razie koniecznosci uzupetnij stan.

O ile nie ma sladéw wyciekow lub nie przeprowadzono serwisu skrzyni biegéw, nie
wymaga dodatkowego smarowania przed uptywem 50 godzin uzytkowania.

Po pierwszych 50 godzinach
uzytkowania nalezy wymieni¢ caly
olej przektadniowy.

Pojemnos¢ misy olejowej przektadni
wynosi 1,5L.

Nastepnie nalezy sprawdzac
poziom oleju po kazdych 50
godzinach uzytkowania. Jesli po
odkreceniu korka poziomu oleju olej
nie wyptywa, nalezy uzupetni¢
olej, a nastepnie zakreci¢ korek
poziomu oleju.

Olej przektadniowy GL-5 lub GL-6.
Zalecany jest SAESOW-90.
Nie uzywaj oleju syntetycznego

Olej nalezy wymieniaé gdy jest goracy, odkrecajac korek wlewu i korek wyposazony w
pretowy wskaznik poziomu oleju, odsysanie oleju pompka podcisnieniowa. Po
catkowitym spuszczeniu oleju zatéz korek wlewu i uzupetnij nowym olejem.

GASIENICE — REGULACIA.

W miare uzytkowania ggsienice majg tendencje do luzowania sie. Podczas pracy z
luznymi gasienicami majg one tendencje do slizgania sie po kole napedowym,
powodujac jego wyskakiwanie z obudowy, co powoduje uszkodzenie obudowy.

Aby sprawdzi¢ odpowiednie napiecie gasienic, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Ustaw maszyne na ptaskiej powierzchni o ubitym podtozu, na asfalcie lub chodniku.
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2. Podnie$ maszyne i ustaw jg na blokach lub podporach dostosowanych do ciezaru
maszyny, tak aby gasienice znajdowaty sie okoto 10cm nad podtozem.

3. Zmierz linie Srodkowa toru wzgledem linii poziomej. Odczyt nie moze by¢ wiekszy
niz 10 cm ~ 15 cm. (Tak jak pokazano to na rysunku)

Jezeli odlegtos¢ jest wieksza niz 10-15cm, postepuj w nastepujacy sposob.

1. Uzyj uchwytu do przechylania, aby
przechyli¢ zbiornik i ustawic go na
blokach lub podporach dostosowanych
do ciezaru skrzyni.

2. Poluzuj przeciwnakretke A.

3. Dokrecic¢ Srube B az do uzyskania
prawidtowe;j sity dokrecenia.

4. Zabezpiecz $rube B, dokrecajac
przeciwnakretke A
dokfadnie.

5. Przywrdé¢ zbiornik do pierwotnego
potozenia.

Nie napinaj nadmiernie gasienicy. Regulacja rozstawu kot i hamulce s3g ze sobg powigzane. Sita
hamowania bedzie sie zmniejsza¢, im bardziej gasienica bedzie napieta.

Jezeli na Srubie regulacyjnej nie ma juz miejsca na regulacje, moze by¢ konieczna wymiana
gasienic.
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GASIENICE — WYMIANA

Okresowo sprawdzaj stan gasienic. Jesli jakakolwiek gasienica jest peknieta lub
postrzepiona, nalezy jg wymieni¢ tak szybko, jak to mozliwe.

1. Podnie$ zbiornik i ze wzgledéw
bezpieczenstwa wtdz pret
podtrzymujgcy.

DPORA / BLOKADA SKRZYNI
=N

2. Podnie$ maszyne i ustaw jg na
blokach lub podporach

dostosowanych do ciezaru maszyny, g\
tak aby gasienice znajdowaty sie / \
okoto 10cm nad podtozem. 4

PODPORY

3. Poluzuj $ruby regulacyjne i
pociagnij rozporke kot sterujacych w
strone silnika, wowczas ggsienica
zostanie poluzowana.

4. Zdejmij gasienice.

Podczas demontazu lub montazu gasienic
nalezy uwazac, aby nie przytrzasng¢ palcow
pomiedzy gasienicg a kotem pasowym.

[ a7
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CZYSZCZENIE

Maszyne nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu.

Kapilary oraz gruboziarnisty brud, pyt, liscie np. nalezy usunac z két, obudowy, skrzyni
tadunkowej maszyny za pomoca gtadkiej szczotki lub odkurzacza. Do mycia nalezy
uzywac delikatnych oczyszczaczy samochodowych i tagodnego strumienia wody.

Nigdy nie uzywaj myjki wysokocisnieniowej. Powoduje uszkodzenia bezobstugowych
tozysk kulkowych, przegubow i uszczelek oraz elementéw wewnetrznych.

Po oczyszczeniu ciegno sprzegta (Bowdena ) nalezy sprawdzi¢ i nasmarowac. Punkty
obrotowe przy przektadni, przektadnie oraz tozyska réwniez nalezy nasmarowac.
Uruchom na kroétko silnik, aby osuszyé maszyne.
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TABELE PRZEGLADOW |

KONSERWACJI

1. Aby upewnic sie, ze maszyna jest
zawsze w dobrym stanie przed uzyciem,
przeprowadz przeglad konserwacyjny
zgodnie z tabelami 1-3.

Tabela 1. Inspekcja maszyny.

Przedmiot Godziny Uwagi
pracy
Sruby i nakretki| Co 8 godzin
(luzy) (kazdego dnia)
Uszkodzone | Co 8 godzin
czesci (kazdego dnia)
Funkcje
systemu
sterowania Co 8 godzin
(wytacznik, |(kazdego dnia)
linka gazu,
ssanie)
Oczysci¢ zebra | Przed kazdym
chtodzace silnik|  uzyciem
. Smarowac co
Opony (k(;(i)dseggc::lzrlm?a) 50h pracy / co

miesigc

Pasek klinowy
oraz sprzegto
odsrodkowe
(sprawdzenie)

Co 200 godzin

Wymiana oleju
w przektadni
(skrzyni
biegdw)

Po pierwszych
20 godzinach
pracy.

Co 50 godzin
pracy lub raz w
roku.

Przektadnia

tozyska

Co 800 godzin

Smarowac lub
wymienié

UWAGA!

Te odstepy miedzy przegladami dotycza
pracy w normalnych warunkach.
Dostosuj odstepy miedzy przeglagdami na
podstawie liczby godzin uzytkowania
maszyny spalinowej i okreslonych

warunkow pracy.

UWAGA! Przewody paliwowe i

potaczenia paliwowe
co 2 latal

nalezy wymieniac

Tabela 2. Inspekcja silnika

Przedmiot Godziny pracy
Woyciek oleju lub Co 8 godzin
paliwa (kazdego dnia)
Szczelno$¢ przewodow, Co 8 godzin
paliwowych (kazdego dnia)
Kontrola oleju Co 8 godzin
silnikowego (kazdego dnia)

Uzupetnienie oleju
silnikowego

W przypadku stanu
ponizej maksimum na
miarce oleju.
(Uzupetni¢ do
poziomu MAX na
miarce oleju)

Wymiana oleju
silnikowego

Po pierwszych 10
godzinach pracy,
nastepnie po 50
godzinach pracy,
nastepnie co 70
godzin. (Lub raz w
roku)

Czyszczenie filtra

Co 8 godzin

powietrza (kazdego dnia)
Wymiana filtra Co 200 godzin lub raz
powietrza w roku

Wymienia¢ zgodnie z tabelg, chyba, ze
osobna instrukcja obstugi silnika mowi

inaczej. Wtedy nalezy zastosowac sie do
zalecen zawartych w instrukcji obstugi silnika.
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UWAGA! Codziennie sprawdz czy nie ma wyciekow paliwa, oraz stan techniczny
jest odpowiedni, aby bezpiecznie jq uzytkowac.

Nie pracuj bez oston bezpieczenstwa!

Sprawdz czy éruby nie sa poluzowane. Sruby powinny by¢ dokrecone zgodnie z
ponizszg tabela.

Tabela 3
MOMENT DOKRECANIA (w kg/cm) Srednica

Materiat | 6mm | 8mm | 10mm | 12mm | 14mm | 16mm | 18mm | 20mm
4T 70 150 300 500 750 1,100 | 1,400 | 2,000
6- 8T 100 250 500 800 1,300 | 2,000 | 2,700 | 3,800

11T 150 400 800 1,200 | 2,000 | 2,900 | 4,200 | 5,600

300~ | 650~
350 700

* 100

*(W przypadku, gdy odpowiednik jest wykonany z aluminium)
(Gwinty uzywane w tej maszynie sg prawoskretne)
Materiat i jako$¢ materiatu sg zaznaczone na kazdej Srubie i nakretce.

Po kazdej pracy wyczy$¢ maszyne z resztek ziemi, kurzu, brudu, pytu!
Sprawdz olej silnikowy.
UWAGA!

Wszystkie tozyska sg uszczelnione.
- Sprzegto odsrodkowe smarowane smarem.

Nie przestrzeganie zasad i termindw konserwacji moze skutkowa¢
utrata gwaranc;ji!
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TRANSPORT |

PRZECHOWYWANIE

Przed transportem, przeniesieniem lub sktadowaniem:

.

Wytacz silnik i pozwdl mu ostygngé, aby unikna¢ zagrozenia pozarem.
Zdejmij nasadke (fajke) Swiecy zaptonowe;j

Zamknij kranik paliwa

Oproznij zbiornik paliwa

Upewnic sie, ze ludzie nie sg narazeni na niebezpieczenstwo zeslizgniecia sieg,
przewrdcenia sie 0 maszyne, przewrdcenia sie maszyny

albo przez spadajgce lub podnoszone czesci maszyny.

Jesli wozidto nie bedzie uzywane przez okres dtuzszy niz 7 dni, wykonaj ponizsze
czynnosci, aby przygotowac urzgdzenie do przechowywania.

Catkowicie oprdznij zbiornik paliwa. Przechowywane paliwo zawierajace
etanol lub MTBE moze zacza¢ sie starze¢ po 30 dniach. Przestarzate paliwo
ma wysokg zawartos$¢ gumy i moze zatykac gaznik i ograniczaé przeptyw
paliwa.

Uruchom silnik i pozwdl mu pracowaé, az sie zatrzyma. Dzieki temu w
gazniku nie pozostanie paliwo. Uruchom silnik, az sie zatrzyma. Pomaga to
zapobiec tworzeniu sie osadow gumy wewnatrz gaznika i mozliwemu
uszkodzeniu silnika.

Gdy silnik jest jeszcze ciepty, spus¢ olej z silnika. Napetnij sSwiezym olejem o
klasie zalecanej w instrukcji silnika.

Do czyszczenia zewnetrznej czesci urzadzenia uzywaj czystych szmatek i
dbaj o to, aby otwory wentylacyjne byty drozne.

Do czyszczenia czesci plastikowych nie uzywaj silnych detergentow ani
srodkow czyszczacych na bazie ropy naftowej. Chemikalia mogg uszkodzi¢
tworzywa sztuczne.

Sprawdz, czy nie ma luznych lub uszkodzonych czesci. Napraw lub wymien
uszkodzone czesci i dokred luzne Sruby, nakretki lub sruby.

Zablokuj kota podktadajgc kliny transportowe pod wszystkie kota.

Przechowuj urzadzenie na ptaskim podtozu, w czystym, suchym budynku z
dobrg wentylacja.
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Maszyny nie wolno podnosi¢ samodzielnie. Uzyskaj pomoc lub uzyj odpowiedniego sprzetu do
podnoszenia.

Transportuj maszyne WYLACZNIE w pozycji ,na kotach” na specjalnej lawecie, przeznaczonej
do transportu maszyn budowlanych lub pojazdéw zgodnie z przepisami ruchu drogowego,
zabezpieczajac odpowiednio maszyne przed przesunieciem.

.

Transportuj zawsze w pozycji ,,na kotach” aby uniknac¢ rozlania oleju lub paliwa.

Jesli maszyna ma by¢ transportowana na wiekszg odlegtos¢, zbiornik paliwa musi by¢
catkowicie oprdzniony.

Do transportu i zabezpieczania tadunku w pojazdach i na pojazdach nalezy uzywac
wytacznie odpowiednich, zatwierdzonych srodkéw pomocniczych, takich jak pasy
transportowe i szekle.

maszyne na pojezdzie transportowym zabezpieczy¢ przed przetoczeniem, zsunieciem,
przewrdceniem oraz dodatkowo zabezpieczy¢é w odpowiednim miejscu pasami, pasami
napinajacymi lub linami.

podczas transportu nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw ruchu
drogowego.

UWAGA

Rampy zatadowcze i urzadzenia podnoszgce musza byc stabilne i bezpieczne.
Upewnij sie, ze podnosniki i rampy s3 dopuszczone do ciezaru maszyny, patrz dane
techniczne.

Dtuisze przechowywanie (ponad miesigc)

.

Wykonaj wszystkie czynnosci jak przy przechowywaniu 7 dniowym oraz dodatkowo
ponizsze.

Nalezy wykonaé doktadne oczyszczenie silnika i maszyny z kurzu, brudu i osadéw.
Wyczys¢ silnik sciereczka. Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych ani podobnych,
poniewaz cisnienie moze spowodowac uszkodzenie silnika, urzadzenia zaptonowego itp.
Nasmaruj wszystkie ruchome czesci olejem przyjaznym dla srodowiska, nie uzywaj
smaru, a nastepnie uruchom silnik na krétko na 1-2 minuty.

Oproznij zbiornik paliwa, uruchom silnik, az paliwo sie zuzyje.

Wyczys$¢ filtr powietrza i wymien w razie potrzeby.

Sprawdz dziatanie wszystkich ruchomych czesci, wymien je, jesli sg uszkodzone lub
zuzyte.

Spryska¢ podwozie olejem antykorozyjnym.

Zdejmij nasadke swiecy zaptonowe;j

Zakryj maszyne i silnik

Przechowywac z dala od dzieci i os6b niepowotanych.

Maszyne dodatkowo zabezpieczy¢ klinami przed stoczeniem sie itp.

Nie przechowuj maszyny na wolnym powietrzu
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ktopoty

przyczyna

rozwigzanie

Silnik nie uruchamia
sig

Brak oleju / niski poziom oleju

Wlej olej do silnika / dolej olej do silnika

Niewybrany dtawik

Przekrec dzwignie silnika na ssanie

Odtaczona swieca zaptonowa

Podtgcz swiece zaptonowa

Za stary/brak paliwa

Zmieri/uzupetnij paliwo

Uszkodzona swieca zaptonowa

Wymien swiece zaptonowg

Luzny gaznik

Dokrec sruby

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczys$é/wymien filtr powietrza

Sssanie nie jest w pozycji
otwartej.

Otworz ssanie

Zalanie silnika

Poczekaj kilka minut az benzyna
odparuje i sprobuj ponownie

Zablokowany przewdd paliwowy

Udroznij przewdd paliwowy

Silnik nie pracuje
réwno

Zle ustawiony gaznik

Wyreguluj gaznik — wyslij do
autoryzowanego sprzedawcy w celu
naprawy

Zanieczyszczenia w ukfadzie
paliwowym

Oprdznij zbiornik, wlej Swieze paliwo

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczy$¢ wymien filtr powietrza

Ciata obce w paliwie lub woda w
paliwie

Wymien paliwo

Silnik nie ma mocy

Nieodpowiedni luz zaworowy

Skontaktowad sie z autoryzowanym
serwisem

Uszkodzone ztacza i uszczelki

Skontaktowac sig z autoryzowanym
serwisem

Mniejsza kompresja

Skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczysé/wymien filtr powietrza

Silnik za bardzo sie
nagrzewa
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Zanieczyszczony system
dystrybucji powietrza /
chtodzenia

Oczys¢ siatke chtodzacy i zebra
chtodzace

Mniej oleju silnikowego

Uzupetnij olej

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczy$¢/wymien filtr powietrza

Luzna linka gazu

Wyreguluj linke gazu



mailto:sklep@goodmajster.pl

Zablokowane kota

Usungc¢ ciata obce, sprawdzi¢ wzrokowo

Zle ustawiony gaznik

Skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem

Maszyna nie jedzie na
wprost

Inne cisnienie w oponach

Sprawdz/uzupetnij ci$nienie w oponach

Zle ustawione linki napedéw

Wyreguluj linki napedu lewego i
prawego

Maszyna nie porusza
sig, gdy silnik pracuje

Zle ustawiona dzwignia sprzegta

Skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem

Bieg nie jest odpowiednio
wybrany

Upewnij sie, ze dzwignia zmiany biegow
nie znajduje sie pomiedzy dwoma
biegami

Pasek napedowy nie jest
odpowiednio napiety

Naciagnij pasek napedowy.

Nadmierne wibracje

Poluzowane $ruby

Natychmiast wytgcz silnik, sprawdz i
dokre¢ wszystkie sruby

Luzne czesci lub ciata obce

Sprawdzi¢ kota / gasienice pod katem
ciat obcych lub uszkodzen, wymieni¢
uszkodzone czesci

Jesli masz wiecej pytan zapraszamy do kontaktu na infolinie tel.: +48 56 400 00 56
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WYRZUCANIE JAKO ODPADY

Wyrzucenie maszyny

Ryzyko pozaru lub szkéd srodowiskowych! Unikaj szkod

spowodowanych przez wyciekajgce materiaty eksploatacyjne:

oproznij materiaty eksploatacyjne przed utylizacjg!

Maszyny nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami

domowymi! Utylizowac kultywator w odpowiedni sposéb. Aby .
uzyskaé wiecej informacji, skonsultuj sie z lokalnymi ustugami

utylizacji odpaddw. Przedmiotdw oznaczonych symbolem widocznym obok, nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi. Taki stary sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy utylizowac oddzielnie. Poprzez selektywng utylizacje odsytasz stary sprzet do
recyklingu lub do innych form ponownego wykorzystania. W ten sposéb pomozesz w
niektdérych przypadkach unikng¢ przedostania sie szkodliwych materiatéw do Srodowiska.

Wyrzué opakowanie

Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg zwykle dobierane w zaleznosci od ich przyjaznosci dla Srodowiska
i sposobu utylizacji i dlatego mogg by¢ poddane recyklingowi. Przywrécenie opakowania do
obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza koszty utylizacji odpaddéw.

UWAGA

Czesci opakowan (np. folie, styropian) moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Ryzyko uduszenia!
Czesci opakowan nalezy trzymac z dala od dzieci i jak najszybciej je zutylizowac.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

- Miejsce pracy powinno by¢ oswietlone. Ciemne miejsca mogg byé przyczyng wypadkow.

- Urzadzenie moze by¢ serwisowane tylko przez wykwalifikowanego serwisanta. Podczas naprawy lub
wymiany nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne GoodMajster. Dzigki temu mamy gwarancje
bezpiecznej pracy urzadzenia.

- Bezpieczna praca z urzadzeniem mozliwa jest jedynie po zapoznaniu sig z cato$cig informacji na temat
obstugi i zachowania bezpieczenstwa oraz pod warunkiem $cistego przestrzegania zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji.

Dodatkowo, nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad BHP i bezpieczenstwa podczas pracy.

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy popro$é specjaliste o praktyczng demonstracje .
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GWARANCJA

Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
produkt jest uzywany wytacznie w sposéb
wskazany w instrukcji obstugi. Kazde naduzycie
produktu lub sposéb jego uzycia niezgodny z
przeznaczeniem spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

Zwracany towar nie zostanie przyjety, chyba, ze
zostanie zapakowany w oryginalnym opakowaniu i
wraz z odpowiednim i wypetnionym formularzem
zwrotnym. Nie ma to wptywu na prawa ustawowe.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje oséb
korzystajgcych z urzadzenia z drugiej reki ani do

uzytku komercyjnego, profesjonalnego,
przemystowego lub komunalnego.

Gwarancja producenta / importera udzielana jest
na okres 24 miesiecy na podstawie zakupu przez
osobe fizyczng zwang konsumentem, oraz na

okres 12 miesiecy dla firm i przedsigbiorstw lub na

inny okres wskazany w warunkach gwarancji.

Podstawg do uznania gwaranciji jest dotgczenie
dowodu zakupu.

WARUNKI GWARANCJI

Warunki gwarancji

1. Gwarancja — stanowi zobowigzanie gwaranta do
nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).

2. Gwarancjg bezptatnej naprawy objeta jest wada
urzadzenia, ktére nie spetnia funkcji okreslonych w
instrukcji obstugi ze wzgledu na uszkodzenie, a
przyczyna uszkodzenia wynika z wad
materiatowych, montazowych.

3. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sig¢ w dniu
zakupu/wydania towaru i wynosi: (*)

4. Zakup konsumencki:

— 2 latalub 500 motogodzin (w zaleznosci co
nastgpi wczesniej

5. Zakup komercyjny:

-1 rok lub 500 motogodzin (w zaleznosci co
nastgpi wczesniej

6. Obowigzek bezptatnego zmontowania, uruchomienia

i instruktazu uzytkowania maszyny spoczywa na

sprzedawcy, i winien odby¢ sig w obecnosci nabywcy

przy zakupie stacjonarnym.

Bezptatne uruchomienie sprzetu nie obejmuje kosztu
uzytych materiatéw eksploatacyjnych, ktére ponosi
nabywca.

Fakt przeprowadzenia ww. czynno$ci winien by¢
potwierdzony i odnotowany przez sprzedawce.
Dokument potwierdzajgcy wykonanie powyzszych
czynnosci uzytkownik winien zachowa¢ przez caty okres
gwarancyjny.

7. Tabela okreséw gwarancyjnych dla jednostek
silnikowych

Producent Silnik / model

silnika

Zastosowanie

Konsumenckie

Komercyjne

Seria R 2 lata 1 rok

RATO

Pozostate modele 2 lata 1 rok

GCV / GCVx 2 lata

90 dni

GX-23/35, GXV-50,
GXH-50, GXV-57

2 lata 1 rok

HONDA

GXV-
160/530/630/660/690

3 lata 3 lata

Kawasaki | Wszystkie modele 2 lata 1 rok

Seria LC 2 lata 1 rok

Loncin

Pozostate modele 1 rok 1 rok

1 rok 1 rok

Zongshen| Wszystkie modele

W przypadku

(*) Z ograniczeniami dla jednostek silnikowych zgodnie
z pkt. 7.

Firma GoodMajster (DOMBUD RP sp. z 0.0. ) dla
sprzetu oznaczonego w niniejszej karcie gwarancyjnej
udziela gwarancji, ze urzadzenie jest wolne od wad
materiatowych, montazowych. Gwarancja na
sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z
przepis6éw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej — obszar
Rzeczypospolitej Polskiej.

8. Czynnosci konserwacyjne, obstugowe,
eksploatacyjne takie jak: czyszczenie filtra powietrza,
wymiana oleju, czyszczenie i wymiana $wiecy
zaptonowej itp. Czynnosci opisane w instrukcji obstugi
naleza do obowigzkéw uzytkownika i nie sg obstugg
gwarancyjng. Brak przeprowadzenia czynnos$ci
konserwacyjnych moze prowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia maszyny oraz odméwienia wykonania
nieodptatnej naprawy gwarancyjnej. Czynnosci
konserwacyjne sg wykonywane w serwisie odptatnie.
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9. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30
maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014 poz.
827) jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng
dokonujacy z przedsigbiorcg czynnosci prawnej
niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalnoscig
gospodarczg lub zawodowg. Wszelkie postanowienia
dotyczace zakupu konsumenckiego zawarte w
niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje sie réwniez do
osoby fizycznej zawierajgcej umowe bezposrednio
zwigzana z jej dziatalno$cig gospodarczg, gdy z tresci
tej umowy wynika, ze nie posiada ona dla tej osoby
charakteru zawodowego, wynikajgcego w
szczegolnosci z przedmiotu wykonywanej przez nig
dziatalnosci gospodarczej, udostgpnionego na
podstawie przepiséw o Centralnej Ewidencji i
Informaciji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j.

10. Warunkiem skorzystania ze $wiadczen
gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i
dostarczenie przez uzytkownika kompletnego
urzadzenia, wraz z dokumentem zakupu lub innym
dokumentem potwierdzajagcym zakup, w
autoryzowanym zaktadzie serwisowym lub miejscu
zakupu niezwlocznie po stwierdzeniu niesprawnosci.
11. Zgtaszajacy reklamacje winien poda¢ w celach
korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu (Art. 23 ust. 1 pkt 3
Ustawy o Ochronie Danych Osobowych).

12. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek
warunku okreslonego w punktach 1-12, przyjmujgcy
reklamacje ma prawo odméwi¢ przyjecia urzadzenia
do naprawy.

13. Wybor sposobu usunigcia wady nalezy do
gwaranta, ktéry moze naprawi¢ rzecz poprzez
naprawe lub wymiane uszkodzonej czesci lub
wymiane towaru. Niezaleznie od sposobu usuniecia
wady gwarancja trwa dalej przedtuzona o czas
usuniecia wady przez gwaranta.

14. Gwarant za posrednictwem autoryzowanego
zaktadu serwisowego ustosunkuje si¢ do zgtaszanych
przez reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni, a
usunigcie wady w przypadku jej zakwalifikowania do
bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pozniej niz
w ciggu 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji. Naprawy
pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o
indywidualne uzgodnienia reklamujacego z zaktadem
serwisowym.

15. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa
kupujgcego do domagania sie zwrotu utraconych korzysci
oraz poniesionych kosztéw w zwigzku z wadami rzeczy.
Gwarancja nie obejmuje przypadkéw losowych uszkodzen

niezaleznych od warunkéw eksploatacji np. pow6dz, pozar,

itd.

16. W przypadku naprawy odptatnej reklamujgcy ponosi

c) uszkodzenia powstate w wyniku stosowania
mieszanki paliwowej niezgodnej z instrukcjg obstugi,

d) uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika
powstate na skutek niewtasciwego przechowywania,
transportu, nieprawidtowo wykonanych czynnosci
konserwacyjno-naprawczych,

e) uszkodzenia rzeczy powstate w wyniku naturalnego
zuzycia bedgcego konsekwencjg uzytkowania rzeczy w
trakcie prawidtowej eksploatacji, w tym uszkodzenia
powtok lakierniczych,

f)  uszkodzenia akumulatoréw, ktére powstaty w
wyniku ich nieprawidtowego uzytkowania,
przechowywania i fadowania,

18. Czesci i materiaty nie objete ochrong gwarancyjng, a
zuzycie ktorych jest naturalng konsekwencjg pracy:

a) elementy eksploatacyjne np.: filtry, linki
rozruchowe, $wiece zaptonowe, zaréwki, kota jezdne,
bebny i szczeki sprzegtowe, sprzegta i kota cierne, paski
napedowe, $ruby bezpieczenstwa, szczotki zbierajgce i
zgarniajgce, maty wibracyjne, paski klinowe.

b) elementy silnika: cylindry, ttoki, pierécienie, wat
korbowy, tozyska, panewki, membrany gaznikéw,

c) elementy skrzyni biegdw/przekiadni: kota zebate,
tancuchy, paski, pompy hydrauliczne,

d) inne elementy: kliny zabezpieczajace,
amortyzatory, fozyska, panewki, kota zebate,
bezpieczniki przecigzeniowe, szczotki weglowe, ciggna i
linki sterujace,

e) elementy niewymienione w niniejszej karcie
gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywaja sie
w trakcie pracy.

19. Uzytkownik nie moze zada¢ naprawy
uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania,
nawet jezeli urzadzenie jest objete obstugg
gwarancyjng.

20. Uzytkownik traci uprawnienia z tytutu gwarancji
w przypadku stwierdzenia: dokonania zmian
konstrukcyjnych, préb napraw i regulacji
nieprzewidzianych w instrukcji obstugi,
niewykonywania przegladéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych do ktérych zgodnie z przepisami
zawartymi w instrukgji obstugi uzytkownik jest
zobowigzany, stosowania nieodpowiednich czgsci
zamiennych i materiatéow eksploatacyjnych.

21. Na nabywcy/uzytkowniku spoczywa obowigzek
dokumentowania przeprowadzonych przegladéw

koszt weryfikacji uszkodzenia, ewentualnej naprawy, koszty gwarancyjnych oraz innych czynnosci serwisowych

zwigzane ze spedycjg lub koszty dojazdu serwisu.
17. Zakresem ochrony gwarancyjnej nie sg objete:

a) czynnosci zwigzane z montazem,
uruchomieniem, konserwacjg, przewidziane w instrukcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik urzagdzenia we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt,

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej
instalacji lub eksploataciji sprzetu (niezgodnej z
instrukcjg obstugi),

GWARANT: GoodMajster (DOMBUD RP sp. z
0.0.)

Ul. Szosa Rypinska 26

87-400 Golub-Dobrzyn,

tel.: 56 400 00 56 / tel.kom.: 513-060-220 /
email: sklep@goodmajster.pl

www.GoodMajster.pl
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PRAWA AUTORSKIE

Wszystkie materiaty uzyte w instrukcji obstugi sg zastrzezone przez GoodMajster (DOMBUD RP Golub-
Dobrzyn).

Nie wolno wykorzystywac¢ ich bez wiedzy GoodMajster. Znaki, loga, oraz schematy sg zastrzezone prawami
autorskimi.
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SCHEMAT CZESCI
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SCHEMAT CZESCI SKRZYNI
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87-400 Golub-Dobrzyri Machinery
NIP: 503-008-38-26
Tel. 56 400 00 56

DOMBUD RP sp. z 0.0.
ul. Szosa Rypiriska 26 @ Good Majster

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
NR. 04/ CE/24

1. Model produktu: GMM-DP300WH, GMM-DP300TT, (T30, D30MA, D30MB, D50HA, D50HB,
DS0MA, D50MB)
2. Nazwa i adres producenta: DOMBUD RP
ul. Szosa Rypinska 26
87-400 Golub-Dobrzyn

3. DEKLARUIJE z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt:
Przedmioty deklaracji: Wozidto spalinowe z silnikiem benzynowym GoodMajster GMM-
DP300WH oraz GMM-DP300TT

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego oraz dyrektywami EC:
2014/30/EU

6. | nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:

- EN ISO 14982:2009

7. Informacje dodatkowe:
Produkt posiada oznaczenie CE

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 24
W wyniku w/w zgodnosci wyroby zostaty wprowadzone do obrotu na rynku Unii Europejskiej.

Deklaracja zgodnosci traci swoja waznos¢, jesli urzadzenie, do ktérego odnosi sie deklaracja,
zostanie zmienione, przebudowane, lub bedzie uzytkowane nie zgodnie z instrukcja obstugi.
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